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SVARIGA INFORMACIJA

Drosibas apsverumu dél, pirms sakt iekartas lietosanu, uzmanigi
izlasiet So instrukciju. Saglabajiet So instrukciju, lai nepiecieSamibas
gadijuma varéetu to turpmak parlasit.

lekarta ir paredzeta tikai lietosanai majsaimnieciba. lekartu drikst
lietot tikai saskana ar instrukcijas noradijumiem.

Rikojoties ar iekartu piesardzigi un bridiniet citus iekartas lietotajus

par iespejamo bistamibu.

OBLIGATI JAIEVERO!

« Parliecinieties, ka spriegums
elektrotikla, kam pievienota
iekarta, atbilst uz tas
identifikacijas datu plaksnites
noraditajiem parametriem.
Pirms iekartas lietosanas attiniet
un iztaisnojiet barosanas kabeli.
Novietojiet iekartu uz stingras,
stabilas virsmas.

lekartas lietosanas laika tai drosi
jabalstas uz stabilas virsmas.
Atvienojiet iekartas barosanas
kabeli no elektrotikla Sados
gadijumos: - pirms udens
iepildisanas tvertné; - pirms
jebkadu iekartas dalu
nonemsanas un piemontésanas
atpakal vieta; - pirms tirisanas un
apkopes darbiem; - ja iekartai ir
radusies bojajumi; - péec iekartas
lietoSanas.

Ja paredzets uz ilgaku laiku
partraukt iekartas lietoSanu,
iztuksojiet udens tvertni.

« Pirms jebkadu iekartas dalu
nonemsanas vai iekartas tirisanas
laujiet tai pilniba atdzist.

« Kafijas pagatavosanai lietojiet
tikai aukstu udeni. Karsts udens
un citi Skidrumi var izraisit kafijas
automata bojajumus.

« Lai nepielautu bistamibu, ja ir
bojats iekartas barosanas kabelis,
ta nomaina javeic razotajam
vai razotaja pilnvarotam servisa
partnerim.

« Lietojiet kafijas dzirnavinas tikai
kafijas pupinu samalSanai.

* Nepielaujiet, ka ar iekartu

rotalajas berni.

« Obligati atvienojiet iekartu no

elektrotikla pirms tas montazas,
demontazas un tirisanas, ka ari
pirms iekartas atstasanas bez
uzraudzibas.

» Personas ar ierobezotam fizis-

kajam, uztveres vai mentalajam
spejam drikst lietot iekartu
tikai citu uzraudziba vai tad,
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ja tas ir sanémusas noradijumus
par iekartas drosu lietosSanu un
apzinas iespeéjamo bistamibu.

« lekartu nedrikst lietot berni.
Raugieties, lai berni nevaréetu
piek|ut iekartai un tas barosanas
kabelim.

- Siiekarta ir paredzéta lieto3anai

(tikai) majsaimniecibas apstak|os.

NEKADA GADIJUMA...

« Nelaujiet bérniem iekartas
darbibas laika pieskarties iekartai
vai tas barosanas kabelim.

+ Nelietojiet pagarinatajkabelus,
ja tos nav atbilstigi sertificéjusas
kompetentas iestades.

+ Neatstajiet elektrotiklam
pievienotu iekartu bez
uzraudzibas.

* Nelietojiet iekartu arpus telpam.

+ Nelietojiet iekartu merkiem,
kuriem ta nav paredzéta.

+ Nepielaujiet, ka iekartas
barosanas kabelis nokarajas
pari galda vai bara letes malai
un nonak saskaré ar karstam
virsmam.

+ Nenovietojiet iekartu uz slapjam
vai karstam virsmam.

+ Nelietojiet iekartu, ja nav pareizi
levietota pilienu savaksanas
paplate.

« Nemeérciet iekartu udeni vai
jebkada cita Skidruma.

+ Nelietojiet iekartu, ja kada tas
dala ir bojata.

* Nelietojiet iekartu, ja ir radusies
traucejumi tas funkcijas.

« Lai atvienotu iekartas barosanas
kabeli no elektrotikla, nevelciet
to aiz vada, bet satveriet
kontaktdaksas korpusu.

+ Nepielaujiet, ka barosanas
kabelis nonak saskaré ar asam
skautnem un jebkadiem asiem
priekSmetiem.

« Nemeéginiet atvert iekartas
korpusu vai demontét jebkadas
tas dalas. lekartas iekSiene
nav tadu dalu, kam buatu
nepieciesams piek|ut apkopes
noluka.

+ Pec iekartas lietosanas ir
javeic tas tirisana, tacu ta nav
paredzeta merksanai uden,
tade| iekartas mazgasana,
iemércot to udenl, ir aizliegta.

+ Nelietojiet nekadus papildu
piederumus, kas nav ieklauti
iekartas komplekta. Tas var but
bistami.

+ Nenovietojiet iekartu uz karstiem

gazes vai elektriskas plits
rinkiem, to tuvuma vai karsta
cepeskrasnl.




IEPAZISTIETIES AR SAVU KAFIJAS AUTOMATU
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IEPAZISTIETIES
ar savu Stollar Slim Café SEM900

. Pilienu savaksanas paplate

. Pilienu savak3anas paplates reste
. lekséja pilienu savaksanas paplate
. Kafijas biezumu konteiners

Reguléjama kafijas izvade
Vadibas panelis

. Kafijas pupinu tvertne
. Kafijas pupinu tvertnes vaks

Udens tvertne
Apkopes durtinas

. Kafijas pagatavosanas bloks

Tirisanas birstite

. Stravas vads
. Piena konteiners
. Piena konteinera vaks

Piena savienosanas caurulite

. Piena caurulites savienotajs
. Gumijas savienotajs
. Piena konteinera caurulite

Tirnsanas adata

PIEDERUMI

3 pacinas ar tirdanas lidzekli pret kalkakmeni ir
ieklautas komplektacija.



IEPAZISTIETIES AR SAVU KAFIJAS AUTOMATU

VADIBAS PANELIS

V>

Mirgo: zems Udens limenis / Gdens tvertne nav ievietota

=

Tuksa kafijas pupinu tvertne

Deg: kafijas biezumu konteiners ir pilns
Mirgo: iek3éja pilienu savaksanas paplate / kafijas biezumu konteiners nav ievietots

Deg: kafijas pagatavosanas bloks nav ievietots / ievietots nepareizi
Mirgo: apkopes durtina ir atvérta / uzlikta nepareizi

Deg: nepieciesama atkalkosana
Mirgo: notiek atkalkosana

Palaista tuksas sistémas funkcija

ON/OFF tausting

Espresso tausting

Lungo tausting

Latte Macchiato tausting

Cappuccino tausting

G
&

Atras tirisanas/Karsta adens tausting

Dubultas kafijas devas tausting




IERICES SAGATAVOSANA

IERICES SAGATAVOSANA
Stollar Slim Café SEM900

1. Nonemiet no ierices visas aizsargpléves, uzlimes un 4. Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni
citus iepakojuma materialus. (skat. sadaju ,Udens tvertnes piepildisana”).
2. Izvélieties drosu un stabilu virsmu ar viegli
sasniedzamu stravas avotu. Atstajiet brivu vietu no
visam ierices pusem.

350mm

5. Piepildiet kafijas pupinu tvertni
(skat. sadalu , Kafijas pupinu tvertnes piepildidana”).
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3. levietojiet arejo pilienu savaksanas paplati un
parliecinieties, ka ta ir ievietota pareizi.

6. Attiniet un iztaisnojiet stravas vadu. Savienojiet
to ar ligzdu, kas atrodas ierices korpusa
aizmuguré. Vada otru galu pievienojiet elektrotikla
kontaktligzdai ar atbilstigiem sprieguma
parametriem.

PIEBILDE

Piespiediet karsta udens taustinu
(skatiet sadalu “Manuala skalosana’,
lai iztiritu ierici pirms pirmas izmantosanas.
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IKDIENAS LIETOSANA
Stollar Slim Café SEM900

UDENS TVERTNES PIEPILDISANA
Ja mirgo indikacija @ tas nozimé, ka tvertné ir parak
zems Udens [imenis un to ir nepiecieSams piepildit.

1. Paceliet tvertni, izmantojot tas vaku ka rokturi.

2. lzskalojiet tvertni ar tiru Gdeni, péc tam piepildiet to
[idz nepiecieSamajam limenim un ievietojiet atpakal
jericé. Parbaudiet, vai ta ir ievietota kartigi.

PIEBILDE

Lai noveérstu tdens parplasanu no ddens
tvertnes, nelejiet tdeni tvertné, kad ta ir atrodas
tiesi ierice.

& SVARIGI

Nekada gadijuma nelejiet tvertne siltu,
karstu vai gazetu tideni un nekadus
citus Skidrumus, jo tas var izraisit
tvertnes un iekartas bojajumus.

KAFIJAS PUPINU TVERTNES
PIEPILDISANA

Ja mirgo indikacija , tas nozimé, ka ir nepiecieSsams
iebért kafijas pupinas:

1. Nonemiet kafijas pupinu tvertnes vaku.
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3. Uzlieciet tvertnes vaku atpakal vieta.

A SVARIGI

Tvertné drikst bért tikai kafijas
pupinas. Malta kafija, Skistosa kafija,
karamelizeta kafija, ka ari jebkadas
citas vielas, priekSmeti un materiali var
izraisit ierices bojajumus.




IKDIENAS LIETOSANA

ESPRESSO VAI LUNGO
PAGATAVOSANA

1.

lesledziet iekartu, piespiezot ON/OFF taustinu .
Parliecinieties, ka pilienu savakSanas paplate ir
novietota zem kafijas izvades un Gdens tvertne ir
udens. lerice veiks automatisku skalosanu ar nelielu
Udens daudzumu; jUs varat apturét skalosanu, pie-
spiezot atras tirisanas/karsta udens taustinu B8.

. lerice parslégsies gaidisanas reZima.
. Novietojiet tasiti zem kafijas izvada uzgala un nore-

guléjiet uzgala augstumu atbilstosi tasitei. Atkariba
no tasites formas (augsta vai plata), ja nepiecie-
sams, var nonemt pilienu savaksanas paplati vai
novietot tasi sadi:
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. Izvélieties kafijas veidu, piespiezot Espresso [&g vai

Lungo g taustinu .

. Kad kafijas tausting ir piespiests, taustins izgais-

mosies, iedegsies kafijas pagatavo3anas indikators
un iedegsies apgaismojums zem kafijas izvades,
noradot uz to, ka ierice gatavo kafijas tasi.

. Kafijas gatavosana apstasies automatiski. Ja jus vé-

laties partraukt kafijas gatavosanu atrak, piespiediet
taustinu vélreiz.

Kad ierice parslégsies gaidisanas rezima, kafija bas
gatava pasniegsanai.

PADOMS

Espresso taustins ir ar lielaku kafijas intensitati.
Abus kafijas veida tilpumus ir iespéjams pielagot
(skatiet sadalu “Kafijas/karsta adens daudzuma
pielagosana”).

PIEBILDE

Izmantojiet karsta tdens funkciju, lai iztiritu ierici
pirms pirmds izmantosanas.

DIVU TASISU ESPRESSO VAI LUNGO
PAGATAVOSANA
Ir iesp&jams pagatavot 2 tasites espresso vai lungo.

1. Novietojiet vienu tasiti zem kafijas izvades vai divas
mazas tasites zem katras kafijas izvades malas.

2. Piespiedieta taustinu. Espresso un Lungo taustini
izgaismosies. Ja vélaties atcels dubulto kafijas
porciju, piespiediet a taustinu vélreiz un tausting
izdzisTs.

3. Izvélieties kafijas veidu, piespiezot Espresso [&g vai
Lungo [&Z taustinu. Indikators iedegsies, noradot uz
to, ka ierice gatavo kafiju. Péc kartas tiks pagatavo-
tas abas kafijas porcijas, viena péc otras.

4. Kafijas gatavosana apstasies automatiski. Ja jus vé-
laties partraukt kafijas gatavosanu atrak, piespiediet
taustinu vélreiz.
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AUTOMATISKAS PIENA PUTOSANAS
SISTEMAS SALIKSANA

Salieciet piena konteineru ka noradits talak:

1. levietojiet gumijas savienotaju paredzétaja vieta
vaka iekSpuse.

2. levietojiet piena konteinera cauruliti gumijas
savienotaja.

3. levietojiet piena savienosanas cauruliti vaka arpuseé.
4. levietojiet piena caurulites savienotaju pie piena
putotaja ieejas (vispirms atveriet iepludes vacinu).

PIEBILDE

Pirms izmantosanas, notiriet automatisko piena
putosanas sistému.

PIEBILDE

Uz savienosanas vietas ir aizsargvacins, vienkarsi
nonemiet to, kad ievietojat savienotaju.

e N
Aizsargvacin$

LATTE MACCHIATO PAGATAVOSANA
1. Salieciet un piesledziet automatisko piena puto-
$anas sistemu pie ierices ka tas ir aprakstits sadala
"Automatiskas piena puto3anas sistemas saliksana”.
2. lelejiet pienu piena konteinera un aizveriet vaku.

PIEBILDE

Vienmer izmantojiet aukstu pienu (aptuveni 5°C)
ar vismaz 3% tauku saturu, lai iegitu optimalus
putosanas rezultatus.

3. Parliecinieties, ka pilienu savaksanas paplate ir
novietota zem kafijas izvades un Gdens tvertné ir
Udens. lerice veiks automatisku skalo3anu ar nelielu
Gdens daudzumu; jUs varat apturét skalosanu,
piespieZot atras tirisanas/karsta Udens taustinu .

4. Novietojiet tasiti zem kafijas izvades uzgala.
Piespiediet Latte Macchiato taustinu . Tausting
izgaismosies, noradot uz to, ka kafija tiek pagatavo-
ta. Vispirms tiks ieliets piens un tad kafija.

5. Kafijas gatavo3ana apstasies automatiski. Ja jus ve-
laties partraukt kafijas gatavosanu atrak, piespiediet
taustinu velreiz.

6. Atvienojiet piena konteineru no ierices un ievietojiet
konteineru ledusskapi.

Péc izmantosanas skatiet sadaju “Ikdienas ierices
tinsana”, lai iztirtu automatisko piena putosanas
sistému un piena konteineru.

A BRIDINAJUMS
Tvaiks un karsts piens var Slakstities
ara, kad sakas pagatavosana.

Nelaujiet savienoSanas caurulitei
brivi karaties, lai novérstu piena
izsmidzinasanu spiediena starpibas dél.
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IKDIENAS LIETOSANA

CAPPUCCINO PAGATAVOSANA KARSTAIS UDENS
1. Salieciet un piesledziet automatisko piena puto- 1. Novietojies tasiti zem kafijas izvades.
sanas sistému pie ierices ka tas ir aprakstits sadala 2. Piespiediet atras tifsanas/karsta ddens
“Automatiskas piena putoSanas sistémas salikSana”. taustinu Bl divreiz. Taustin3 izgaismosies noradot
2. lelejiet pienu piena konteinera un aizveriet vaku. uz to, ka ierice uzsilda udeni.

3. Karsta udens padeve tiks partraukta automatiski. Ja
vélaties partraukt karstas udens padevi, piespiediet
taustinu vélreiz.

IERICES IZSLEGSANA
Lai izslégtu ierici piespiediet ON/OFF taustinu [@).

AUTOMATISKA I1ZSLEGSANAS

PIEBILDE lerice ir aprikota ar automatisko izslégianos. Atkariba

Vienmér izmantojiet aukstu pienu (aptuveni 5°C) no iestatita ierices reZima, tai ir atskirigi izslegsanas
ar vismaz 3% tauku saturu, lai iegatu optimalus laiki (skatiet sadalu “Rezima izvéle”).
putosanas rezultatus.

3. Parliecinieties, ka pilienu savak3anas paplate ir PAPILDUS IESTATi]UMI

novietota zem kafijas izvades un Gdens tvertné ir
idens. lerice veiks automatisku skalosanu ar nelielu ~ Kafijas/karsta fidens daudzuma

Gdens daudzumu; jUs varat apturét skalosanu, pielagosana

piespieZot atras tirisanas/karsta tdens taustinu . lerice spéj iegaum@t jisu vélamo tilpurnu espresso
4. Novietojiet tasiti zem kafijas izvades uzgala. Piespie- lungo, cappuccino, latte macchiato, cappuccino un

diet Cappuccino taustinu 3. Taustin$ izgaismosies, karstajam ddenim no 25ml lidz 250ml.

noradot uz to, ka kafija tiek pagatavota. Vispirms 1. Gatavojot kafiju vai tecinot karstu tdeni, piespiediet

tiks ieliets piens un tad kafija. oo R ! . -
. . . o un turiet piespiestu izvéléto taustinu. lerice turpinas
5. Kafijas gatavosana apstasies automatiski. Ja jus ve- gatavoganu.

laties partraukt kafijas gatavosanu atrak, piespiediet
taustinu vélreiz.

6. Atvienojiet piena konteineru no ierices un ievietojiet
konteineru ledusskapi.

7. Péc izmanto3anas skatiet sadalu “Ikdienas ierices

2. Kad kafijas vai karsta tdens vélamais tilpums ir
sasniegts, atlaidiet taustinu. Atskanés divi skanas
signali un tilpums tiks saglabats.

Maluma pielagoSana

tirisana”, lai iztiritu automatisko piena puto3anas 1. Jus varat pielagot dzirnavinas, lai izvelétos dazadus
sisttmu un piena konteineru. kafijas maluma limenus, pagriezot regulésanas
riteni kafijas pupinu tvertné. Punkti uz reguléSanas
& BRTDINAJUMS ritena norada maluma smalkumu.

Tvaiks un karsts piens var Slakstities
ara, kad sakas pagatavosana.

Nelaujiet savienoSanas caurulitei
brivi karaties, lai novérstu piena
izsmidzinasanu spiediena starpibas dél.

2. Kad dzirnavinas mal kafijas pupinas, grieziet regulé-
Sanas riteni, lai mainitu malumu.

& BRIDINAJUMS

Pielagojiet malumu tikai kad
dzirnavinas darbojas. Preté&ja gadijuma,
tas var sabojat dzirnavinas.




IKDIENAS LIETOSANA @

ReZima izvele

lericei ir tris dazadi rezimi: nokluséjuma, ECO reZims un
paatrinatais rezims. ECO rezima ierice palidz ietauprit
vairak energijas. Paatrinataja rezZima lietotajs var paga-
tavot kafiju atrak neka noklusejuma iestatijuma.

Paatrinatais reZzims

Nokluséjuma rezims

ECO reZzims

Apgaismojums Ja

lepriek3éja pagatavosana Neé

Automatiska izslégsanas 30 min

TasiSu tilpumu iegaumeésana Ja

PIEBILDE

lepriekséjas pagatavosanas funkcija samitrina
samalto kafiju ar nelielu tdens daudzumu pirms
pilnigas kafijas ekstrakcijas. Tas paplasina
kafijas biezumus, veidojot lielaku spiedienu
pagatavosanas bloka, kas palidz iegat visas
ellas un pilnigu garsu no maltajam pupinam.

Ta rezultata kafijas dalinas izplesas un rada
pagatavosanas bloka augstaku spiedienu,
pateicoties kam no maltas kafijas var iegit
vairak ellu un aromata.

1. Kad ierice atrodas gaidisanas reZima, piespiediet un
5 sekundes turiet piespiestu taustinu .

2. Taustins {@] mirgos. Dazados iestatijumos tausti-
niem bus redzamas $adas norades:

=M Latte Macchiato

tausting

Espresso
tausting

Cappuccino
S tausting

Paatrinataja rezima Mirgo

Deg

Mirgo

Nokluséjuma rezima Mirgo

Mirgo

Deg

ECO rezima Deg

3. Piespiediet Espresso taustinu paatrinatajam
rezimam, Cappuccino taustinu nokluséjuma rezi-
mam un Latte Macchiato taustinu ECO reZimam.
Atskanés 2 skanas signali noradot uz to, ka reZims
tika izvélets.

PIEBILDE

Ja katra reZima piespiedisiet nekorektu taustinu,
kas izgaismojas, ierice nereageés.

4. Ja nevélaties mainit reZimu, piespiediet taustinu
vélreiz vai nogaidiet 5 sekundes [idz ierice atgriezi-
sies gaidisanas rezima.

Mirgo

Mirgo




TIRISANA UN APKOPE

TIRISANA UN APKOPE
Stollar Slim Café SEM900

ATRA TIRISANA

Ir paredzéta, lai iztiritu kafijas pagatavosanas bloku un

Gdens kanalu.

1. Novietojies tasiti zem kafijas izvades. Piespiediet
3tras tifsanas/karsta Gdens taustinu .

2. Udens iztiris kafijas pagatavo3anas bloku un iztecés
cauri kafijas izvadei.

3. Tiks izvadits aptuveni vienas tases Gdens daudzums.
Process tiks partraukts automatiski, bet ja vélaties
to partraukt atrak, piespiediet atras tirisanas/karsta
Udens taustinu.

IKDIENAS IERICES TIRISANA
Regulara ierices tirisana un apkope ir |oti svariga, lai
pagarinatu ierices kalposanas laiku.

PILIENU SAVAKSANAS PAPLATES
UN KAFIJAS BIEZUMU TVERTNES
TIRISANA

Iztuksojiet un iztiriet pilienu savaksanas paplati katru
dienu.

e
\\ \@

1. lzvelciet pilienu savak3anas paplati no ierices. Izlejiet

Udeni, kas sakrajies paplaté un noskalojiet ar svaigu
Udeni. Rupigi nosusiniet.

2. Iznemiet iek$€jo pielienu savaksanas paplati un
biezumu tvertni. Iztuk3ojiet biezumu tvertni un
noskalojiet ar svaigu Gdeni. RUpigi nosusiniet.

3. levietojiet biezumu tvertni atpakal iek3€ja pilienu
savaksanas paplate.

4. lebidiet aréjo pilienu savaksanas paplati atpakal.

PIEBILDE

Kad izgaismojas (&) indikators, kafijas biezumu
tvertni ir nepieciesams iztuksot.

KAFIJAS PAGATAVOSANAS BLOKA
TIRISANA

1. Viegli uzspiediet uz apkopes durtinas, lai to atvértu.

2. Iznemiet apkopes durtinu no ierices.

3. Piespiediet pagatavosanas bloka atbrivosanas taus-
tinus un iznemiet to ara. Noskalojiet zem tekosa
udens.

4. levietojiet pagatavosanas bloku atpakal. Uzlieciet
durtinu uz ierices.

PIEBILDE

Kad indikators deg, tas norada uz to, ka
pagatavosanas bloks nav ievietots / ievietots
nepareizi.

Kad B indikators mirgo, tas norada uz to,

ka apkopes durtina nav ievietota / ievietota
nepareizi.

Kad &} indikators mirgo, biezumu tvertne nav
ievietota.

UDENS TVERTNES TIRISANA

1. Nonemiet Gdens tvertni no ierices un noskalojiet ar
svaigu udeni.

2. Uzpildiet tvertni ar dzeramu Udeni lidz MAX lime-
nim. Uzlieciet tvertni atpakal ierice.



TIRISANA UN APKOPE a

PIENA PUTOSANAS SISTEMAS
TIRISANA

PIEBILDE

Lai uzturétu piena putoSanas sistému laba
stavokli, ir svarigi veikt tas tiriSanu ne vélak ka
péc 30 mindtes kops tika pagatavota kafija ar
pienu.

Notiriet piena putotaju ar ddeni:
1. Nonemiet vacinu un iznemiet piena putotaju.

2. lzjauciet piena putotaju un notiriet to ar svaigu
Udeni. Varat izmantot birstiti, lai atbrivotos to piena
parpalikumiem uz plastmasas dalam.

ap
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PIENA KONTEINERA UN PIENA

CAURULITES TIRISANA

1. Ir svarigi veikt 3o tirisanu katru dienu, lai nodro-
sinatu labu piena putotaja veiktspéju. Iztuksojiet
piena konteineru un nomazgajiet to ar svaigu
Udeni. Nonemiet no vaka gumijas savienotaju un
piena tvertnes cauruliti. Péc tirisanas un Zavesanas
salieciet detalas. Parliecinieties vai viss ir salikts ir
pareizs.

2. Notiriet abus piena caurulites galus ar svaigu tdeni.
Parliecinieties vai noraditais piena caurulites savie-
notaja caurums ir tirs. Lai notiritu caurumu, varat
izmantot adatu vai birstiti.

[




TIRISANA UN APKOPE

ATKALKOSANA

Ja deg indikacija , tas nozimé, ka ir javeic ierices
atkalko3anas proceddra. lerice saglabasies laba stavoklt
ievérojami ilgak, ja i procedura tiks veikta regulari
(reizi ménesi vai biezak — atkariba no tdens cietibas).

1. Piepildiet Udens tvertni lidz MAX limenim.

2. leberiet pacinu tirisanas lidzekla tdens tvertne.

A SVARIGI

-

Nelietojiet paSattiriSanai / atkalkoSanas
procediirai etiki vai citus Iidzeklus.
Tiri8anas Iidzekli var izraisit iekartas
bojajumus.

3. Pieslédziet ierici pie mainstravas avota.

4. Novietojiet zem izpludes uzgala pietiekami lielu
trauku.

5. Gaidisanas reZima, piespiediet un turiet 5 sekundes
piespiestu ON/OFF [@) un Espresso taustinu (.
Atskanés divi skanas signali, & un Espresso taus-
ting &g mirgos.

6. Piespiediet Espresso taustinu , lai apstiprinatu
atkalko3anas ciklu. Lai atgrieztos gaidisanas rezima,
piespiediet (@] taustinu.

7 mirgos, noradot uz to, ka tiek veikta atkalko-
Sana.

A BRIDINAJUMS

Turiet adu/kermeni talak prom no karsta
udens.

8. Kad tiks izlietots viss Gdens, kas bijis tdens tvertné,
B3 un Espresso taustins [ mirgos. Izskalojiet
atlikuo tirisanas lidzekli udens tvertne un uzpildiet
Udens tvertni lidz MAX limenim. Kad Gdens tvertne
tiks uzpildita, @ nodzisis. lerice turpinas atkalko-
sanas ciklu.

9. Kad atkalko3anas cikls tiks pabeigts, ierice automa-
tiski izslégsies.

PIEBILDE

Lai nodrosindtu atkalkosanas procesa
pabeigsanu, cikla laika esiet pacietigi.

TUKSAS SISTEMAS FUNKCIJA

Tuksas sistemas funkcija ir ieteicama pirms uzglabasa-

nas, transportésanas, aizsardzibai pret salu vai pirms

nogadasanas uz servisu.

1. GaidiSanas rezZima, piespiediet un turiet 5 sekundes
piespiestus ON/OFF [@) un Lungo |&g taustinus.

2. mirgos.

3. IztukSojiet visu udeni no ierices. @) degs, noradot
uz to, ka tuksas sistémas funkcija ir palaista. Caur
kafijas izvadi iztecés neliels daudzums ar Gdeni.

Ja vélaties partraukt, piespiediet [@) taustinu, lai
atgrieztos atapakal gaidisanas rezima.

4. Kad funkcija tiks pabeigta, ierice automatiski
izslégsies.

& SVARIGI

Péc tuksas sistémas funkcijas,
piespiediet karsta tidens taustinu, lai
uzpilditu sistému atkartoti, kad tas ir
nepiecieSams.

MANUALA SKALOSANA

Varat veikt manualu skalosanas ciklu, lai notiritu kafijas
izvadi péc lieto3anas vai péc tam, kad ierice nav lietota
ilgu laiku.

1. Gaidisanas rezZima, piespiediet un turiet 5 sekundes
piespiestu ON/OFF {@) un atras tirisanas/karsta
Udens B taustinu.

2. Atras tirisanas/karsta ddens tausting mirgos. Caur
kafijas izvadi iztecés neliels daudzums ar Gdeni.

A BRIDINAJUMS

Caur kafijas izvadi iztecés neliels
daudzums ar @ideni pielienu savaksanas
paplaté. Izvairieties no saskares ar
tidens Slakatam.

3. Péc skalosanas ierice parslegsies gaidisanas rezima.



TIRISANA UN APKOPE a

IERICES TIRISANA

1. Atvienojiet ierici no stravas avota.

2. lzlejiet visu Udeni, kas ir iek3eja un areja pilienu
savaksanas paplate.

3. Lai notiritu Gdens traipus uz ierices, izmantojiet
samitrinatu dranu vai maigu tirisanas lidzekli.

A SVARIGI

Ierices turiSanai nekad neizmantojiet
abrazivus lidzeklus, etiki vai
atkalko3anas lidzeklus, kas nav ieklauti
komplektacija.

MALTAS KAFIJAS KANALA
TIRISANA

Pec ilgstosas lietoSanas malta kafija var pielipt pie
izvades kanala sienam. leteicams iztirit izvades kanalu,

veicot 5adas darbibas, lai nodrosinatu maltas kafijas
nonaksanu kafijas pagatavosanas bloka.

1. Piespiediet apkopes durtinas apak3éjo dalu.

2. Iznemiet apkopes durtinu.

3. Piespiediet pagatavo3anas bloka atbrivosanas
pogas.

4. Iznemiet pagatavo3anas bloku.

5. Noskalojiet pagatavo3anas bloku zem tekosa
Udens. Laujiet tam pilniba izZGt pirms ievietot
atpakal ierice.

6. Izmantojiet tirisanas birstiti, lai iztiritu izvades kana-
lu un atbrivotos no maltas kafijas un kafijas pulvera
atlikumiem.

7. Izmantojiet dranu, lai ripigi notiritu ierices iekSpusi.
Kartigi nosusiniet pirms apkopes durtinas aizveér-
sanas.




PROBLEMU DIAGNOSTIKA UN NOVERSANA

PROBLEMU DIAGNOSTIKA
UN NOVERSANA

PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

lerice nedarbojas.

lekarta nav savienota ar elektrotiklu.

Piesledziet ierici un piespiediet ON/
OFF taustinu.

Parbaudiet kabeli un kontaktdaksu.

lerice nereadé vai aizkavéti reagée
uz vairakiem méginajumiem
piespiest taustinus vadibas
paneli.

lerice ir paklauta elektromagnétisko
traucéjumu ietekmei.

Atvienojiet iekartu no elektrotikla.
leslédziet vélreiz pec dazam minGtém.

Uz vadibas panela ir netirumi.

Notiriet paneli ar komplekta ieklauto
draninu.

Kafija nav pietiekami karsta.

leprieks nav sasilditas tasites.

Pirms kafijas pagatavosanas izskalojiet
ierici.

Kafijas pagatavosanas bloks ir parak
auksts.

Pirms kafijas pagatavosanas izskalojiet
ierici.

No izpludes uzgala neizplust
kafija.

lespéjams, pirms tam ir izmantota
tuksas sistémas funkcija.

Nospiediet un turiet nospiestu karsta
Udens taustinu, idz no uzgala sak
plUst adens.

Pirma tasite kafijas ir negarsiga.

Pirmaja lieto3anas reizé no kafijas
dzirnavinam kafijas pagatavosanas
mezgla netiek ieberts pietiekams
kafijas daudzums.

1zlejiet So kafiju. Nakamo porciju
kvalitate vienmer bus labaka.

Kafiju nesedz putas.

Tiek lietotas kafijas pupinas, kas nav
svaigas.

Mainiet kafiju vai lietojiet atbilstigas
markas kafiju.

Skarientaustini nereagé.

Taustini netiek spiesti no iekartas
priekspuses.

Nospiediet skarientaustina apakséjo
dalu tiesi no iekartas priekSpuses.

lekarta uzsilst parak ilgi.

Uzkrajusas kalka nogulsnes.

Veiciet ierices atkalkosanu.

Nonemta udens tvertne / tvertné
ir parak zem Gdens limenis,
tacu nav indikacijas 8.

Zona pie tvertnes savienojuma ir
slapja.

Noslaukiet Gdeni no tvertnes
savienojuma.

lekséja pilienu savaksanas
paplaté ir parak daudz udens.

Kafija ir samalta parak smalki un
aizkavé udens plismu.

Ar maluma riteni iestatiet rupjaku
malumu.

Kafija tek loti Iéni vai tikai pil.

Kafija ir samalta parak smalki un
aizkavé udens plasmu.

Ar maluma riteni iestatiet rupjaku
malumu.

Mirgo kafijas pupinu uzpildes
indikacija (@), tacu tvertné vél ir
daudz pupinu.

Aizséréjis ieksejais maltas kafijas
kanals.

Skatiet sadaju — “Maltas kafijas kanala
tinsana”.




PROBLEMU DIAGNOSTIKA UN NOVERSANA av

PROBLEMA

CELONIS

RISINAJUMS

No ierices nepllst putots piens.

Automatiskais piena putotajs
ir netirs, nav pareizi salikts vai
uzstadits.

Notiriet automatisko piena putotaju
un parliecinieties, ka tas ir pareizi
salikts vai uzstadits.

Piena caurules savienotaja atvere ir
blokéta ar piena atlikumiem.

Skatiet sadalu “Piena konteinera un
piena caurulites tirisana”, lai iztiritu
savienotaju un parliecinatos, ka visas
atveres ir tiras. Izmantojiet adatu vai

birstiti, lai iztiritu atveres.

Izmantojamais piens, nav domats
putosanai.

Dazadi piena veidi rada atskirigu
putu daudzumu vai biezumu. Pilna
tauku satura govs piens dod labakus
rezultatu.

Piena temperatdra ir parak augsta.

Lai nodrosinatu labu rezultatu,
izmantojiet aukstu pienu, kura
temperatdra ir aptuveni 5°C.

Piena caurulites savienotaja
atveri aizsprosto piena atlikumi,
kurus ir grati notirit.

Piena caurulites savienotajs ilgu
laiku netiek tirits.

Uz stundu iemérciet piena cauruliti
silta den, sekojiet noradém “Piena
konteinera un piena caurulites
tirana”, tirisanai turpiniet izmantot
piena putosanas funkciju, lidz tdens
vienmerigi sak izplUst no izvades. Lai
notiritu atveri, izmantojiet adatu vai
birstiti.

Piens 3Jakstas uz galda.

Piena caurulite nav ievietota pareizi.

Parliecinieties, ka piena padeves
caurulite ir pareizi savienota ar piena
konteineru un kafijas padevi.

Atkalko3anas indikators
turpina mirgot pat péc
atkalko3anas procesa.

Atkalko3anas process nav pabeigts.

Ladzu, esiet pacietigi un gaidiet
procesa pabeigsanu. lerice
automatiski izslegsies. Neizslédziet
ierici manuali.




SVARBI INFORMACIJA

Saugumo tikslu rekomenduojame Jums prie$ kavos virimo aparato
naudojima pirma kartg atidziai perskaityti naudojimo instrukcija.
ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad ateityje galétumete rasti

reikalinga informacija.

Prietaisas yra skirtas naudojimui namy ukyje ir gali buti eksploatuoja-
mas tik laikantis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty taisykliy.

Naudodami prietaisg visada elkités atsargiai ir jspékite kitus

naudotojus apie galimg pavojy.

VEIKSMAI, KURIUOS

REIKIA ATLIKTI

« Patikrinkite, ar duomeny lente-
léje nurodyta maitinimo tinklo
jtampa sutampa su vietos elek-
tros tinklo jtampa.

« Pries prietaiso naudojima isvy-
niokite ir istiesinkite maitinimo
laidg.

« Pastatykite prietaisg ant tvirto ir
lygaus pavirsiaus.

« Kavos aparatg reikia statyti ir
naudoti ant nejudancio pavir-
Siaus.

« IStraukite prietaiso maitinimo lai-
da is elektros tinklo Siais atvejais:
- pries pripildant vandens bakel]
vandeniu; - prie$ nuimant nuo
aparato bet kokias dalis arba is
naujo jas uzdedant ant apara-
to; - prieS valymo ar priezitros
darby atlikimg; - jei prietaisas
netinkamai dirba; - po prietaiso
naudojimo.

« Jei ketinate nenaudoti prietaiso
ilgesnj laika, istustinkite vandens
bakel;.

« Prie$ daliy uzdéjima ar nuemima
ir pries prietaiso valyma leiskite
jam atvésti.

« Kavos ruoSimui visada naudokite
$alta vanden;. Siltas vanduo ar
kiti skysciai gali pakenkti kavos
virimo aparatui.

« Maitinimo laido pazeidimo
atveju, ji turi pakeisti gamintojas
arba jo techninio aptarnavimo
atstovas, siekiant iSvengti bet
kokio pavojaus.

« Kavos pupeliy malimui naudoki-
te tik malunelj.

« Neleiskite vaikams zaisti su prie-
taisu.

« Visada atjunkite prietaisg nuo
maitinimo saltinio, jei jis palieka-
mas be prieziuros ir pries surinki-
ma, iSardyma ar valyma.



SVARBI INFORMACIJA ao

« Prietaisg gali naudoti asmenys,
turintys fiziniy, jutimo ar psichi-
kos sutrikimy arba neturintys
Ziniy ir patirties, jei jie yra pri-
ziarimi ir buvo apmokyti kito
asmens, kaip reikia saugiai nau-
doti prietaisa, ir suvokia galimus
pavojus.

« Sio prietaiso negali naudoti
vaikai. Laikykite prietaisa ir jo
maitinimo laidg vaikams nepasie-
kiamoije vietoje.

« Sis prietaisas yra skirtas (tik) nau-
dojimui namuose.

DRAUDZIAMI VEIKSMAI

+ Neleiskite vaikams liesti prietaisa
ar maitinimo laidg kavos virimo
aparatui dirbant.

+ Nenaudokite maitinimo laido
ilgintuvo, nebent jj leido naudoti
kompetentinga jstaiga.

+ Nepalikite prietaiso be prieziu-
ros, kai jis prijungtas prie maitini-
mo saltinio.

+ Nenaudokite prietaiso lauke.

+ Nenaudokite prietaiso ne pagal
paskirtj.

+ Neleiskite maitinimo laidui kabo-
ti virs stalo ar prekystalio krasto
arba liestis su karstu pavirsSiumi.

+ Nenaudokite ir nestatykite
prietaiso ant drégno ar karsto
pavirsiaus.

+ Nenaudokite prietaiso, jei lasy
surinkimo padeklas yra jstatytas
netinkamoje padeétyje.

« Nenardinkite prietaiso | vanden;
ar kitg skystj.

+ Nenaudokite prietaiso, jei yra
pazeista ar apgadinta kokia nors
prietaiso dalis.

+ Nenaudokite prietaiso, jei jis
netinkamai dirba.

+ Netraukite prietaiso maitinimo
laido iS rozetes tempdami uz
maitinimo laido.

+ Nedékite maitinimo laido ant
astraus krasto.

+ Nebandykite atidaryti prietaiso
pagrindinio korpuso ar ismon-
tuoti kokiy nors daliy, viduje
néra sumontuoty techniskai
aptarnaujamy daliy.

« Prietaisg paprastai reikia valyti
po naudojimo; valymo metu jo
negalima nardinti j vanden;.

+ Nerekomenduojame naudoti
priedy, nejeinanciy j prietaiso
komplektacija. Tai gali buti pavo-
jinga, todél to reikia vengti.

+ Nestatykite prietaiso ant ar Salia
dujinés ar elektrinés virykles arba
j jkaitintg orkaite.




PAZINTIS SU JUSY AUTOMATINIU KAVOS VIRIMO APARATU
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PAZINTIS
su jasy Stollar Slim Café SEM900

. Nuladéjimui surinkti skirtas padeklas

. Nula3ejimui surinkti skirto padeklo dangtelis
. Vidinis nulasejimui surinkti skirtas padéklas

. Kavos tirsciy talpa

Reguliuojamas kavos isleidimo piltuvélis
Valdymo skydelis

. Kavos pupeliy talpa
. Kavos pupeliy talpos dangtelis

Vandens talpa
Durelés aparato priezitros darbams

. Kavos ruosimo sistema

Valymo Sepetélis

. Maitinimo laidas
. Pieno talpa
. Pieno talpos dangtelis

Prijungiamas pieno vamzdelis

. Pieno vamzdelio jungtis
. Gumine jungtis
. Pieno talpos vamzdelis

Adata

PRIEDAI

Kalkiy nuosédy pasalinimo procesui pridedamos
3 pakuotés valymo priemoniy.



PAZINTIS SU JUSY AUTOMATINIU KAVOS VIRIMO APARATU @

VALDYMO SKYDELIS

B8 Mirksi: per mazas vandens lygis / nejstatyta vandens talpa

=

Tuscia kavos pupeliy talpa

Nuolatos 3viecia: pilna kavos tirsciy talpa
Mirksi: triksta vidinio nuladéjusiam skysciui surinkti skirto padéklo / kavos tirsciy talpos

Nuolatos 3viecia: truksta / netinkamai jstatyta karos ruosimo sistema
Mirksi: atidarytos / netinkamai jstatytos durelés aparato prieziros darbams

Nuolatos $viecia: reikia atlikti kalkiy nuosédy pasalinimo proceddra
Mirksi: vyksta kalkiy nuosédy pasalinimo procedura

Veikia sistemos istustinimo funkcija

Jjungimo/ isjungimo mygtukas

,Espresso” (espreso kavos) ruodimo mygtukas

,Lungo” kavos ruosimo mygtukas

,Latte Macchiato” (pieno su espresu) ruosimo mygtukas

,Cappucicino” (kapucino kavos) ruosimo mygtukas

G
&

Greito valymo funkcijos / karsto vandens ruosimo mygtukas

Dvigubo kavos kiekio funkcijos mygtukas




APARATO JRENGIMAS

APARATO JRENGIMAS
Stollar Slim Café SEM900

1. Pasalinkite nuo prietaiso visas apsaugines pléveles, 4. Pripilkite vandens j jam skirtg talpa
lipdukus ir kitas pakavimo medZiagas. (Zr. skyriy ,Vandens talpos pripildymas”).

2. Aparato pastatymui pasirinkite saugy ir stabily
pavirsiy, nuo kurio lengva pasiekti maitinimo 3altinj.
Palikite laisvos vietos i$ visy aparato pusiy.

350mm

5. UZpildykite talpag kavos pupelémis
(Zr. skyriy ,,Pupeliy talpos pripildymas”).
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3. Tvirtai jstatykite nulaséjusiam skysciui surinkti skirta
padékla j prietaisa.

6. ISvyniokite ir iStiesinkite maitinimo laida. |kiskite
kistuka j lizda, esantj aparato gale, o kita maitinimo
laido gala — | sieninj lizda su tinkama maitinimo
ftampa.

PASTABA

Pries naudodami prietaisq pirmgq kartq,
paspauskite karsto vandens mygtukq, kad
iSvalytuméte kavos aparato vidy (Zr. skyriy
,Rankinis skalavimas”).




KASDIENINIS NAUDOJIMAS ao

KASDIENINIS NAUDOJIMAS
Stollar Slim Café SEM900

VANDENS TALPOS PRIPILDYMAS KAVOS PUPELIU TALPOS
Mirksinti ikonélé ﬂ reiskia, kad vandens talpoje yra PRIPILDYMAS
per mazas vandens lygis ir jj reikia papildyti. Mirksinti ikonéle [@g reiskia, kad prietaisa reikia papil-
1. 13kelkite vandens talpa, naudodami dangtelj kaip dyti kavos pupelémis.
rankena.

1. Nuimkite dangtelj nuo kavos pupeliy talpos.

~
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2. Praskalaukite vandens talpa $vieZiu vandeniu. Pripil-
dykite talpa iki maks. lygio Zymos ir vel jstatykite |
aparata. Jsitikinkite, ar ji tinkamai jstatyta.

3. UZdeékite talpos dangtelj.

A SVARBU

I talpa pilkite tik kavos pupeles.
Malta, tirpi, karamelizuota kava ar kiti
produktai gali paZeisti aparata.

PASTABA

Kad vanduo neissiliety is talpos, nepilkite
vandens tiesai j prietaisq.

& SVARBU

Niekada nepilkite | vandens talpa Silto,
karsto, gazuoto vandens ar kity skysc€iu,
kurie gali paZeisti vandens talpg ir pati
aparatag.




KASDIENINIS NAUDOJIMAS

ESPRESO ARBA LUNGO KAVOS
RUOSIMAS

1.

Jjunkite prietaisa, paspausdami jjungimo / isjungimo
mygtuka A |sitikinkite, ar nuladéjimui surinkti
skirtas padéklas yra pritvirtintas po kavos isleidimo
piltuvéliu, o vandens talpoje yra vandens. Prietaisas
atliks automatinj skalavima mazam puodeliui
vandens, galite sustabdyti Sig funkcija, paspausdami
greito valymo funkcijos / karsto vandens ruosimo
mygtuka EB.

. Prietaisas sijungs | budéjimo rezima.
. Pastatykite puodelj po kavos isleidimo piltuveliu ir

sureguliuokite piltuvelio aukstj pagal puodelio dyd;.
Priklausomai nuo puodelio dydZio (per aukstas
arba per platus), nulaséjimui surinkti skirta padekla
galima iSimti arba sureguliuoti taip, kaip parodyta
toliau:
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. Pasirinkite kavos rdsj paspausdami espreso kavos

arba lungo kavos &8 mygtuka.

. Paspaudus kavos mygtuka, jis uzsidega, pradeda

Sviesti kavos ruosimo indikatorius ir atsiranda
apsvietimas po piltuvéliu, o tai rodo, kad prietaisas
ruosia kavos puodelj.

. Kavos ruosimas bus sustabdytas automatiskai. Jei

norite nutraukti kavos ruosimg operacijos metu, dar
kartg paspauskite mygtuka.

Kai prietaisas grjZta j budéjimo rezima, kava paruos-
ta pateikimui.

PATARIMAS

Espreso kavos mygtukas skirtas ruosti didesnio
intensyvumo kavq. Kiekius galima reguliuoti
abiem kavos ruosimo mygtukams (Zr. skyriy
. Kavos / karsto vandens kiekio reguliavimas”).

PASTABA

Pries naudodami kavos virimo aparatq pirmq
kartg, jjunkite karsto vandens funkcijq.

DVIEJU ESPRESO ARBA LUNGO
KAVOS PUODELIY PARUOSIMAS

Galite paruosti du puodelius espreso ar lungo kavos.

1.

3.

Po dozavimo snapeliu padékite viena puodelj arba
du mazus puodelius kiekvienoje snapelio puséje.

. Paspauskite ﬂ mygtuka. UzZsidegs espreso ir lungo

mygtukai. Jei norite atsaukti dvigubo kavos kiekio
ruodimo funkcijg, dar kartg paspauskite &l mygtu-
ka ir mygtukas issijungs.

Pasirinkite kavos risj paspausdami Espreso kavos
arba lungo kavos g mygtuka. UZsidega indika-
toriaus lemputé, o tai reiskia, kad prietaisas ruosia
kavos puodelj. Du puodeliai kavos bus paruosti
vienas po kito i$ eilés.

. Ruodimas bus sustabdytas automatiskai. Jei norite

nutraukti kavos ruosimga operacijos metu, dar karta
paspauskite mygtuka.

AUTOMATINES PIENO PUTOS
RUOSIMO SISTEMOS SURINKIMAS

|statykite pieno talpa taip, kaip parodyta toliau:
|statykite gumine jungtj j angg dangcio viduje.
|statykite pieno talpos vamzdelj j dangtyje esancia
gumine dalj.

1.
2.
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. Istatykite jungiamajj pieno vamzdelj j kitoje dangcio

puséje esancia gumine dalj.

. Istatykite pieno vamzdelio jungtj j pieno putos

plaktuvo anga isleidimo piltuvélyje (pirmiausia
atidarykite jleidimo dangtelj).

i
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PASTABA

Pries naudodami prietaisq pirmq kartq, iSvalykite
automatine pieno putos plakimo sistemgq.

PASTABA

Pieno vamzdelio jungties jleidimo angoje yra
apsauginis dangtelis — jj tiesiog nuimkite, kai
reikia jstatyti pieno vamzdelio jungt.

Ve

N
Apsauginis dangtelis

»LATTE MACCHIATO*
(PIENO SU ESPRESU) RUOSIMAS

1.

Sumontuokite ir pritvirtinkite automating pieno
putos ruosimo sistema prie aparato, kaip aprasyta
skyriuje , Automatinés pieno putos ruosimo siste-
mos surinkimas”.

. Ipilkite pieno | pieno talpa ir uzdarykite dangtelj.

PASTABA

Kad uztikrintuméte optimaly putos plakimo
rezultatq, visada naudokite saltq pienqg
(mazdaug 5°C temperatiros), kurio baltymy
kiekis yra ne mazesnis kaip 3%.

3. |sitikinkite, ar nulaséjimui surinkti skirtas padeklas
yra pritvirtintas po kavos isleidimo piltuvéliu, o
vandens talpoje yra vandens. Prietaisas atliks auto-
matinj skalavima mazam puodeliui vandens, galite
sustabdyti Sig funkcija, paspausdami karsto vandens
ruosimo mygtuka &9.

4. Po kavos isleidimo piltuvéliu pastatykite puodel].
Paspauskite pieno su espresu mygtuka [Z§. Mygtu-
kas uZsidegs, rodydamas kavos ruosimo funkcija. 13
pradZiy bus dozuojamas pienas, o véliau kava.

5. Ruosimas bus sustabdytas automatiskai. Jei norite
sustabdyti funkcija, operacijos metu dar karta
paspauskite mygtuka.

6. ISimkite pieno talpg i$ aparato ir padékite j Saldy-
tuva.

7. Po naudojimo zr. skyriy , Kasdienis kavos aparato
valymas”, kad iSvalytumete automatine pieno putos
ruosimo sistema ir pieno talpa.

& ISPEJIMAS

Pradéjus ruosti kava, i§ vamzdelio gali
iSsiverzti garai ir karsto pieno purslai.

Po naudojimo uzdékite jungiamaja
gumine Zarnele aplink talpos dangteli.
Neleiskite jai lengvai nukristi, nes dél
slégio skirtumy gali iStiksti pienas.
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KAPUCINO KAVOS RUOSIMAS

1. Sumontuokite ir pritvirtinkite automatine pieno
putos ruosimo sistema prie aparato, kaip aprasyta
skyriuje , Automatinés pieno putos ruosimo siste-
mos surinkimas”.

2. |pilkite pieno j pieno talpa ir uzdarykite dangtelj.

PASTABA

Kad uztikrintuméte optimaly putos plakimo
rezultatq, visada naudokite Saltq pieng
(maZdaug 5°C temperatiros), kurio baltymy
kiekis yra ne mazesnis kaip 3 %.

3. Isitikinkite, ar nuladéjimui surinkti skirtas padeklas
yra pritvirtintas po kavos isleidimo piltuvéliu, o
vandens talpoje yra vandens. Prietaisas atliks auto-
matinj skalavima mazam puodeliui vandens, galite
sustabdyti Sig funkcija, paspausdami karsto vandens
ruosimo mygtuka E8.

4. Po kavos iSleidimo piltuveliu pastatykite puodelj.
Paspauskite kapucino kavos mygtuka A Mygtukas
uzsidegs, rodydamas kavos ruosimo funkcija. I3
pradziy bus dozuojamas pienas, o véliau kava.

5. Ruosimas bus sustabdytas automatiskai. Jei norite
sustabdyti funkcija, operacijos metu dar karta
paspauskite mygtuka.

6. ISimkite pieno talpa i$ aparato ir padékite j Saldy-
tuva.

7. Po naudojimo Zr. skyriy , Kasdienis kavos aparato
valymas”, kad iSvalytuméte automatine pieno putos
ruosimo sistema ir pieno talpa.

A ISPEJIMAS

Pradéjus ruosti kava, i§ vamzdelio gali
iSsiverZti garai ir karsto pieno purslai.
Po naudojimo uZdékite jungiamaja
gumine Zarnele aplink talpos dangtelj.
Neleiskite jai lengvai nukristi, nes dél
slégio skirtumy gali istiksti pienas.
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KARSTO VANDENS RUOSIMAS

1. Po kavos isleidimo piltuvéliu pastatykite puodelj.

2. Du kartus paspauskite greito valymo funkcijos /
karsto vandens ruosimo mygtuka A Mygtukas ima
Sviesti ir tai reiSkia, kad prietaisas kaitina vanden].

3. Ruosimas bus sustabdytas automatiskai. Jei norite
nutraukti karsto vandens ruosima operacijos metu,
dar karta paspauskite mygtuka.

PAPILDOMI NUSTATYMAI

Kavos / karsto vandens kiekio reguliavimas
Aparatas gali jsiminti norima espreso, lungo, kapucino,
latte macchiato (pieno su espresu) ir karsto vandens
kiekj nuo 25 ml iki 250 ml.

1. RuoSdami kava ar karsta vandenj, paspauskite ir
palaikykite paspaude pasirinkta mygtuka.

Prietaisas ir toliau ruo$ puodelj kavos.

2. Kai kavos ar karsto vandens kiekis atitinka pagei-
daujama kiek|, atleiskite mygtuka. Du kartus pasigirs
garsinis signalas, kuris reiskia, kad buvo iSsaugotas
pageidaujamas kavos kiekis.

Kavos pupeliy malimo reguliavimas

1. Malnélj galima reguliuoti, kad pasirinktuméte
skirtingus kavos skrudinimo lygius, pasukdami
reguliatoriaus rankenéle pupeliy talpoje. Taskai ant
reguliatoriaus rankenélés rodo malimo smulkuma.

2. Kai malunélis mala kavos pupeles, galite pasukti re-
guliatoriaus rankenele, kad pakeistuméte smulkuma.

& ISPEJIMAS

Niekada neatlikite malimo reguliavimo,
kai maltinélis neveikia. Tai gali paZeisti
malinélj.
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ReZimo pasirinkimas

Aparatas turi tris skirtingus nustatymus: numatytajj,
,ECO" (ekonomisko veikimo) rezima ir greicio rezima.
Veikdamas ,ECO” rezimu, prietaisas padeda sutaupyti
daugiau energijos. Naudojant greicio rezima, galima grei-
Ciau paruosti kava nei naudojant numatytajj nustatyma.

Greicio rezimas Numatytasis rezimas ,ECO" rezimas
Apsvietimas Taip Taip Ne
Pirminis ruosimas Ne Taip Taip
Automatinio isjungimo laikas 30 min. 20 min. 10 min.
Puodelio tirio atmintis Taip Taip Taip

PASTABA

Pirminio ruosimo funkcija sudrékina kavos
ruosimo sistemoje malamas pupeles nedideliu
kiekiu vandens pries pilng jy ekstrahavimgq.
Tai isplecia kavos tirscius, kad sukurty didesnj
spaudimq ruosSimo sistemoje, o tai padeda
iSgauti visus aliejus ir visapusiskq skonj is
sumalty pupeliy.
1. Kai aparatas veikia budéjimo reZimu, paspauskite ir
palaikykite paspaude mygtuka [@) 5 sekundes.
2. Ims mirkséti . Mygtukai rodys Sias indikacijas
skirtinguose nustatymuose:

Pieno su espresu Espreso kavos =N Kapucino kavos
ruosimo mygtukas ruosimo mygtukas ruosimo mygtukas
Veikia greicio rezimu Mirksi Lemputé 3viecia Mirksi
Veikia numatytuoju rezimu  Mirksi Mirksi Lemputé 3viecia
Veikia ,ECO" rezimu Lempute 3viecia Mirksi Mirksi

3. Paspauskite espreso kavos ruosimo mygtuka apara-
tui veikiant greicio rezimu, kapucino kavos ruosimo
mygtuka aparatui veikiant numatytuoju rezimu
ir pieno su espresu ruosimo mygtuka aparatui .
veikiant ,ECO" rezimu. Du kartus girdimas garsinis APARATO ISJUNGIMAS

signalas reiskia, kad rezimas buvo pasirinktas. I5junkite prietaisa, paspausdami jjungimo / igjungimo

PASTABA mygtuka (@)
Jei veikiant kiekvienam rezimui paspausite AUTOMATINIO ISJUNGIMO
nesusijusj Svieciantj mygtukq, aparatas FUNKCIJA
hereaguos. Prietaise yra jdiegta automatinio i$jungimo funkcija.
4. Jei norite, kad nuostata likty nepakeista, dar karta Priklausomai nuo pasirinkto rezimo, prietaisas turées
paspauskite mygtuka [@) arba palaukite 5 sekun- skirtingus automatinio iSjungimo laikus (Zr. skyriy
des, kol aparatas grj$ j parengties busena. ,ReZimo pasirinkimas”).




VALYMAS IR PRIEZIURA

VALYMAS IR PRIEZIURA
Stollar Slim Café SEM900

GREITO VALYMO FUNKCIJA

Jis naudojama kavos ruosimo sistemos ir vandens

kanalui valyti.

1. Po kavos isleidimo piltuvéliu pastatykite puodelj. Pa-
spauskite greito valymo funkcijos / karsto vandens
ruosimo mygtuka .

2. Vanduo iSvalys kavos ruoSimo sistema ir istekes i3
piltuvélio.

3. Bus iSleista maZdaug puodelis vandens. Funkcija
sustos automatiskai arba galite paspausti mygtuka
greito valymo funkcijos / karsto vandens ruosimo
mygtuka, kad sustabdytuméte.

KASDIENIS KAVOS VIRIMO
APARATO VALYMAS

Jei norite prailginti prietaiso tarnavimo laika, labai
svarbu jj reguliariai valyti ir priziaréti.
NULASEJIMUI SURINKTI SKIRTO
PADEKLO IR KAVOS TIRSCIU
TALPOS VALYMAS

Kasdien istustinkite ir iSvalykite nulaSejusiam skysciui
surinkti skirta padekla.
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1. IStraukite nulaséjimui surinkti skirta padekla is
aparato. I3pilkite vandenj, esantj nulaséjimui surinkti
skirtame padeékle, ir praskalaukite Svariu vandeniu.
Po to isdZiovinkite.

2. 1Simkite vidinj nulaséjimui surinkti skirta padékla ir
kavos tirs¢iy talpa. I3tustinkite kavos tirsciy talpa ir
praplaukite Svariu vandeniu. Po to isdZiovinkite.

3. |statykite kavos tirsciy talpa atgal j vidinj nulaséjimui
skirta padekla.

4. [tvirtinkite iSorinj nulaséjimui surinkti skirta padékla j
jo pradine padétj.

PASTABA

Kai uzsidega ikonéle [B), reikia istustinti kavos
tirsciy talpg.

KAVOS RUOSIMO SISTEMOS
VALYMAS

1. Svelniai paspauskite dureliy, skirty aparato priezid-
ros darbams atlikti, apacia, kad jas atidarytuméte.

2. 18imkite dureles i$ aparato.

3. Paspauskite atlaisvinimo rankenéle ant kavos ruosi-
mo sistemos ir ja isSimkite. Nuplaukite jg po tekanciu
vandeniu.

4. |statykite kavos ruosimo sistema atgal j jos pradine
padet]. |statykite dureles j aparata.

PASTABA

Nuolatos sviecianti ikonéle Y reiskia, kad
truksta / netinkamai sumontuota kavos ruosimo
sistema.

Mirksinti ikonélé B reiskia, kad triksta /
netinkamai sumontuotos durelés aparato
prieZidros darbams atlikti.

Mirksinti ikonélé (&) reiskia, kad triksta kavos
tirsciy talpos.

VANDENS TALPOS VALYMAS

1. 13kelkite vandens talpa i$ aparato ir praplaukite
$variu vandeniu.

2. Pripildykite ja geriamuoju vandeniu iki maks. lygio
Zymos. |statykite ja atgal | aparata.
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PIENO PUTOS RUOSIMO PIENO TALPOS IR PIENO
SISTEMOS VALYMAS VAMZDELIO JUNGTIES VALYMAS
Sj veiksma svarbu atlikti kasdien, kad uztikrintumeéte,
tilnkama :utomatinés pieno putos plakimo funkcijos
Valymaq svarbu atlikti praéjus ne daugiau kaip veikima.
30 minuciy po kavos su pieno paruosimo, kad 1. I5tustinkite pieno talpa ir praplaukite $variu
uZztikrintuméte tinkamg automatinés pieno putos vandeniu. Nuimkite gumine jungtj ir talpos pieno
plakimo funkcijos veikimg. vamzdelj nuo danggio. I3valytas ir nusausintas

dalis vél sumontuokite prie dangcio. Jsitikinkite, ar
tinkamai jas sujungéte.

2. Abu pieno vamzdelio jungties galus praplaukite
variu vandeniu. [sitikinkite, ar anga ant pieno
vamzdelio jungties, kaip nurodyta toliau, yra Svari.
Norédami ivalyti anga, galite naudoti adata arba
Sepetj su Seriais.
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2. I3ardykite pieno putos plaktuva ir praplaukite Svariu
vandeniu. Plastikines dalies valymui galima naudoti N
Sepetj su Seriais, siekiant uztikrinti, jog nelikty jokiy

13valykite pieno putos plaktuva su vandeniu:
1. Nuimkite piltuvelio dangtel] ir iSimkite pieno putos
plaktuva.

pieno likuciy.

dalies.

kavos aparata.
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KALKIU NUOSEDU SALINIMAS

Nuolatos sviecianti ikonélé reiskia, kad reikia atlikti
kalkiy nuoséedy $alinimo procedirg aparate. Prietaisas
i8liks geriausios techninés buklés, jei i funkcija bus at-
liekama bent kartg per ménesj ar dazniau, priklausomai
nuo naudojamo vandens kietumo.

1.

2.

Pripildykite vandens talpa iki maks. lygmens Zymos.

| vandens talpa supilkite vieng valymo priemones
pakuote.

A SVARBU

Nenaudokite acto ar kity valymo
priemoniy kalkiy nuosédy Salinimui
Siame prietaise. Valymo priemoné gali
sugadinti prietaisa.

3,
4,

Jjunkite prietaisa.
Po kavos isleidimo piltuvéliu padekite pakankamai
didelj inda.

. Prietaisui veikiant budéjimo reZimu, paspauskite ir 5

sekundes palaikykite paspaude jjungimo / isjungimo
ir espreso kavos ruosimo mygtukus . Du
kartus suskambes garsinis signalas, mirkses &} ir
espreso kavos ruosimo mygtukas .

. Paspauskite espreso kavos ruosimo mygtuka

, kad patvirtintuméte kalkiy nuosédy Salinimo
procesa. Noredami sugrjzti j budéjimo rezima,
paspauskite mygtuka .

Pradés mirkseti [, o tai reiskia, kad prietaisas
atlieka kalkiy nuosédy 3alinimo procesa.

A ISPEJIMAS

Saugokite oda / kiing nuo karsto
vandens.

8.

Kai bus isleistas visas vandens talpoje esantis
vanduo, pradés mirkseti ikonéle 8 ir espreso kavos
ruosimo mygtukas . Pasalinkite vandens talpoje
likusj tirpala ir pripildykite talpg vandentiekio van-
deniu iki maks. lygio Zymos. Kai vandens talpa bus
uzpildyta, ikonéle E i$sijungs. Prietaisas tes kalkiy
nuosédy salinimo procesa.

. Pasibaigus kalkiy nuosédy Salinimo procesui, prie-

taisas automatiskai iSsijungs.

PASTABA

Norédami uztikrinti, kad kalkiy nuosédy Salinimo
procesas buty baigtas, operacijos metu bukite
kantrds.

SISTEMOS ISTUSTINIMO FUNKCIJA

Sistemos iStustinimo funkcija rekomenduojama pries
aparato sandéliavima, transportavima, dél apsaugos
nuo 3alcio arba pries pristatant aparata remonto
specialistui.

1.

4.

Prietaisui veikiant budéjimo rezimu, paspauskite ir 5
sekundes palaikykite paspaude jjungimo / isjungimo
mygtuka {@] ir lungo kavos ruosimo mygtuka .

. Ims mirkseti ikonele [B).
. ISimkite i$ prietaiso vandens talpa. Ims nuolatos

Sviesti ikonélé , o tai reiskia, kad veikia sistemos
iStustinimo funkcija. I3 kavos isleidimo piltuvelio
bus iSleistas nedidelis kiekis vandens. Pries iSimdami
vandens talpa, galite paspausti mygtuka , kad
vél sugriztumete | parengties rezima.

Pasibaigus sistemos istustinimo funkcijos veikimui,
prietaisas automatiskai issijungs.

A SVARBU

Atlike sistemos iStustinimo funkcija,
prie$ pradedant vél naudoti aparata,
paspauskite karsto vandens ruosimo
mygtuka, kol vanduo iStekés i$
piltuvélio.

RANKINIS SKALAVIMAS

Galite atlikti rankinio skalavimo cikla, kad iSvalytuméte
kavos isleidimo piltuvelj po naudojimo arba po to, kai
prietaisas buvo nenaudojamas ilga laika.

1.

Prietaisui veikiant budéjimo rezimu, paspauskite ir 5
sekundes palaikykite paspaude jjungimo / iSjungimo
mygtuka (@] ir greito valymo funkcijos / karsto
vandens ruosimo mygtuka &

. Ims mirkséti greito valymo funkcijos/ karsto van-

dens ruosimo mygtukas. 13 kavos iSleidimo piltuvelio
bus isleistas nedidelis kiekis vandens.

& ISPEJIMAS

I$ kavos iSleidimo piltuvélio i
nulaséjimui surinkti skirtg padékla bus
iSleidZiamas karstas vanduo. Venkite
kontakto su tykstanciu vandeniu.

3.

Po skalavimo prietaisas grjs j budéjimo veiksena.
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PRIETAISO VALYMAS

1. IStraukite maitinimo laida is elektros lizdo.

2. I3pilkite visa vandenj tiek iS vidinio, tiek is iSorinio
nuladéjimui surinkti skirty padékly.

3. Vandens démiy valymui ant prietaiso naudokite

sudrékinta Sluoste arba pavirsiaus nebraizantj valiklj.

A SVARBU

Prietaiso valymui niekada nenaudokite
jokiy atsiystoje dézutéje nesanciy
abrazyviniuy, acto ar nukalkinimo
priemoniu.

MALTOS KAVOS ISLEIDIMO ANGOS

VALYMAS

Po ilgo naudojimo laiko malta kava gali prilipti prie

prietaiso iSleidimo angos sienelés. Rekomenduojama

iSvalyti iSleidimo anga atliekant toliau nurodytus veiks-

mus, kad kavos milteliai galéty pasiekti kavos ruosimo

sistema.

1. Paspauskite apatine dureliy, skirty aparato priezia-
ros darbams atlikti, dalj.

2. I8imkite dureles.

3. Paspauskite kavos ruodimo sistemos atlaisvinimo
rankenéle.

4. 1Simkite kavos ruosimo sistema.

5. Praskalaukite kavos ruosimo sistema po tekanciu
vandeniu. Prie§ sumontuodami atgal | aparata,
leiskite jai visiSkai isdziti.

6. Valymo 3epeciu isvalykite iSleidimo anga ir pasalin-
kite kavos tirscius ar milteliy likucius i3 aparato.

7. Kruopsciai isvalykite aparato vidy su $luoste. Pries
uzdarydami Sonines dureles, pilnai isdZiovinkite.




GEDIMU SALINIMAS

GEDIMU SALINIMAS
Stollar Slim Café SEM900

PROBLEMA

PRIEZASTIS

SPRENDIMO BUDAS

Prietaisas neveikia.

Prietaisas neprijungtas prie elektros
maitinimo tinklo.

Prijunkite prietaisa ir paspauskite
JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.

Patikrinkite prietaiso laidg ir kistuka.

Kelis kartu bandant paspausti
skydelio esancius funkcinius
mygtukus, atsakymo néra arba
jis uzdelstas.

Prietaisa veikia elektromagnetiniai
trikdziai.

IStraukite maitinimo laida is elektros
lizdo. Po keliy minuciy vel paleiskite.

Nesvarus valdymo skydelis.

Nuvalykite valdymo skydelj su pateikta
sluoste.

Kava nepakankamai karsta.

Nebuvo i§ anksto pakaitinti puo-
deliai.

Prie$ ruosdami kava, praskalaukite
prietaisg.

Kavos ruosimo sistema per salta.

Prie$ ruosdami kava, praskalaukite
prietaisg.

Kava neisteka i3 piltuvélio.

Prie$ tai gali bati naudota sistemos
istustinimo funkcija.

Spauskite karsto vandens ruosimo
mygtuka, kol vanduo istekés i3
piltuvélio.

Pirmasis kavos puodelis néra
skanus.

Pirmasis maltnélio paleidimas j
kavos ruosimo sistema neuzpila
pakankamo kiekio kavos.

ISmeskite kava. Kita kava turéty bati
gero skonio.

Kava neturi putos.

Kavos pupelés nera 3viezios.

Pakeiskite arba naudokite tinkama
kavos pupeliy rdsj.

Jutikliniai mygtukai néra jautras.

Jutiklinius mygtukus spaudZiate nuo
prietaiso priekinés krypties.

Paspauskite apatine jutiklinio mygtuko
piktogramos dalj nuo prietaiso priek-
inés krypties.

Prietaisui jkaisti prireikia per
daug laiko.

Susiformavo per didelis kalkiy
nuosedy sluoksnis.

Pasalinkite kalkiy nuosedas is prie-
taiso.

ISimta vandens talpa / labai
zemas vandens lygis vandens
talpoje, bet ikonélé nerodo
ispéjimo.

Dregnas plotas 3alia vandens talpos
jungties.

Nusluostykite vandenj aplink vandens
talpos jungtj.

Vidiniame nulaséjimui surinkti
skirtame padékliuke prisipildé
daug vandens.

Sumalta kava yra per smulki, o tai
blokuoja vandens isleidima.

Sureguliuokite kavos smulkuma iki
didesnio tasko.

Kava teka per létai arba tik lasa.

Sumalta kava yra per smulki, o tai
blokuoja vandens isleidima.

Sureguliuokite kavos smulkuma iki
didesnio tasko.

Mirksi kavos pupeliy indikatorius
, taciau talpos viduje yra daug
kavos pupeliy.

UZsikim3o vidiné kavos isleidimo
anga.

Vadovaukités skyriuje , Kavos milteliy
iSleidimo angos valymas” pateiktais
veiksmais.




GEDIMU SALINIMAS ao

PROBLEMA

PRIEZASTIS

SPRENDIMO BUDAS

IS aparato neteka pieno puta.

Automatinis pieno putos plaktuvas
yra nesvarus arba netinkamai
surinktas ar sumontuotas.

I3valykite automatinj pieno putos
plaktuva ir jsitikinkite, ar jis teisingai
surinktas arba sumontuotas.

Pieno vamzdelio jungties anga
uzsikimso pieno likuciais.

Norédami iSvalyti jungtj, zr. skyriy
,Pieno talpos ir pieno vamzdelio jung-
ties valymas” ir jsitikinkite, ar visos
jungties angos yra Svarios. Norédami
iSvalyti anga, naudokite adatg arba
Sepet] su Seriais.

Naudojamo pieno tipas netinka
puty ruosimui.

Skirtingy rusiy pienas lemia skirtinga
putos kiekj arba storj. Karvés pienas
uztikrina gerg rezultata.

Per auksta pieno temperatira.

Naudokite Salta mazdaug 5 °C tempe-
ratdros pieng, kad uZtikrintumete gera
rezultata.

Pieno vamzdelio jungties anga
uzsikim3o pieno likuciais, kuriuos
sunku isvalyti.

Pieno vamzdelio jungtis nebuvo
valoma ilga laika.

Pamerkite pieno vamzdelio jungtj

j silta vandenj valandai, vadovau-
kités skyriaus ,,Pieno talpos ir pieno
vamzdelio jungties valymas” nurody-
mais, naudokite pieno putos plakimo
funkcija, kad isvalytumete, kol vanduo
i$ piltuvelio pradés sklandZiai tekéti.
Norédami iSvalyti angg, naudokite
adata arba Sepetj su Seriais.

Pienas iSpurskiamas ant stalo.

Nejstatytas pieno dozavimo
vamzdelis.

Isitikinkite, ar pieno dozavimo
vamzdelis tinkamai sujungtas su pieno
talpa ir kavos isleidimo piltuvéliu.

Kalkiy nuosédy salinimo
indikatorius g} mirksi net ir po
atlikto nukalkinimo proceso.

Kalkiu nuosedy 3alinimo procesas
nera baigtas.

Bulkite kantrus ir palaukite, kol pro-
cesas baigsis. Aparatas automatiskai
i$sijungs. Neisjunkite aparato rankiniu
budu.




OLULINE TEAVE

Ohutuse tagamiseks lugege enne seadme esimest kasutuskorda
tahelepanelikult neid juhiseid. Hoidke juhised alles.

Seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja ainult selles
kasutusjuhendis kirjeldatud eesmarkidel.

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik ja hoiatage ka teisi seadme

kasutajaid voimalike ohtude eest.

MIDA TEHA

« Kontrollige, kas seadme
andmeplaadil toodud pinge
vastab teie kodumajapidamsie
vooluvorgu pingele.

+ Enne seadme kasutamist kerige

selle toitejuhe lahti ja tommake

sirgeks.

Asetage seade kindlale ja

stabiilsele horisontaalpinnale.

« Seadet tohib kasutada ja hoida
ainult stabiilsel pinnal.

« Seadme pistik tuleb
seinapistikupesast valja
tdbmmata: - enne veeanuma
taitmist veega; - enne mis
tahes osade aravotmist seadme
kuljest voi monteerimist seadme
kulge; - enne puhastus- vOi
hooldustoid; - kui seade ei to0ta
korralikult; - parast seadme
kasutamist.

« Kui te ei kavatse seadet pikemat
aega kasutada, tuhjendage selle
veeanum.

+ Laske seadmel enne osade

paigaldamist voi aravotmist ja
enne puhastamist jahtuda.

+ Kasutage kohvi valmistamiseks

alati kUlma vett. Soe vesi
vOi muu vedelik voib seadet
kahjustada.

« Kahjustada saanud toitejuhtme

peab ohu valtimiseks
valja vahetama tootja vOi
klienditeeninduskeskus.

« Kasutage jahvatusseadet ainult

kohviubade jahvatamiseks.

« Lapsed ei tohi seadmega

mangida.

« Tdmmake seadme pistik alati

pistikupesast valja, kui seade
jaab jarelevalveta ning enne

seadme kokkupanekut, koost
lahti votmist voi puhastamist.



OLULINE TEAVE ED

Isikud, kellel on tavaparasest
vaiksemad flusilised,
asensoorsed voi vaimsed voimed
voi kellel puuduvad piisavad
kogemused ja teadmised,
tohivad seadet kasutada
jarelevalve all vai juhul, kui

neile on antud juhised seadme
ohutuks kasutamiseks ja nad
moistavad sellega kaasnevaid
ohtusid.

Lapsed ei tohi seadet kasutada.
Hoidke seade ja selle toitejuhe
lastele kattesaamatult.

Seade on moeldud kasutamiseks
ainult kodumajapidamises.

« Arge kasutage seadet marjal

voi kuumal pinnal ega asetage
seadet sellisele pinnale.

- Arge kasutage seadet ilma

tilkumisaluseta.

+ Arge pange seadet vette ega

muusse vedelikku.

Kui mis tahes seadme o0sa on
kahjustada saanud, siis ei tohi
seadet kasutada.

- Arge kasutage seadet, kui see ei

toota korralikult.

Arge tdmmake laadijat
seinapistikupesast valja juhtmest
hoides.

Arge tdmmake toitejuhet Ule
terava serva.

MIDA EI TOHI TEHA
« Arge lubage lastel seadet ega
selle toitejuhet puudutada. ara votta. Seadme sees ei ole

+ Arge kasutage kasutajahooldust vajavaid osi.

pikendusjuhtmeid, valja arvatud | sagdet ei tohi puhastamiseks
juhul, kui padev asutus on selle panna vette.

heaks kiitnud. « Me ej soovita kasutada tarvikuid,

» Arge jatke vooluvérku mida seadmega kaasas ei ole.
uhendatud seadet jarelevalveta. See vib olla ohtlik ja seda tuleb

« Arge kasutage seadet valtida.
valistingimustes. + Arge pange seadet gaasi- ega

+ Kasutage seadet ainult elektripdleti lahedusse ega sisse
ettenahtud eesmargil. |Ulitatud ahju.

« Arge laske juhtmel rippuda Ule
laua vOi leti serva ega puutuda
vastu kuumi pindu.

- Arge proovige seadet ise avada
ega mingeid osi selle kuljest




SEADME TUNDMAOPPIMINE

TUNDMAOPPIMINE
Stollar Slim Café SEM900

- Tilgakoguja TARVIK
. Tilgakoguja kate
. Sisemine tilgakoguja
. Kohvipaksu anum
. Reguleeritav kohvi valjavalamistila
Juhtpaneel
. Kohviubade anum
. Kohviubade anuma kate
Veeanum
Hooldustédde luuk
. Tombekamber
Puhastuspintsel
. Toitejuhe
. Piimaanum
. Piimaanuma kaas
Uhenduse piimatoru
. Piimatoru Ghendus
. Uhenduskumm
. Anuma piimatoru
Noel

Seadmega on kaasas kolm pakki puhastusvahendeid
katlakivi eemaldamiseks.

4wz OoOmwmOoOzZzZZI AT T IOMMUON® >




SEADME TUNDMAOPPIMINE )

JUHTPANEEL

V>

Vilgub: veeanumas on liiga vahe vett / veeanum pole oma kohal

=

Kohviubade anum on tuhi

Poleb pusivalt: kohvipaksu anum on tais
Vilgub: sisemine tilgakoguja / kohvipaksu anum pole oma kohal

Poleb pusivalt: tdmbekamber pole oma kohal / on valesti paigaldatud
Vilgub: hooldustédde luuk on lahti / valesti paigaldatud

Poleb pusivalt: vaja on eemaldada katlakivi
Vilgub: katlakivi eemaldatakse

On kéivitatud ststeemi tihjendamise funktsioon

Sisse-vélja lulitamise nupp

Espresso nupp

Lungo nupp

Latte Macchiato nupp

Cappuccino nupp

G
&

Kiirpuhastuse / kuuma vee nupp

Topelt kohvikoguse nupp




SEADME PAIGALDAMINE

SEADME PAIGALDAMINE
Stollar Slim Café SEM900

1. Eemaldage koik kaitsekiled, kleepsud ja muu 4. Taitke veeanum veega
pakkematerjal. (vt ,Veeanuma taitmine”).

2. Valige ohutu ja stabiilne pind, mille 1dhedal on pisti-
kupesa. Jatke seadme koigile kilgedele vaba ruumi.

5. Taitke kohiubade anum
(vt , Kohviubade anuma taitmine”).
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3. Sisestage tilgakoguja seadmesse, kuni see on
turvaliselt oma kohal.

6. Kerige toitejuhe lahti ja tommake see sirgeks.
Uhendage toitejuhtme ots seadme tagakljel
asuvasse pessa ja teine ots sobiva pingega seina-
pistikupessa.

MARKUS

7
lli

A Enne esimest kasutuskorda puhastage seade
jill seest, vajutades kuuma vee nuppu (vt , Kdisitsi
I y

il epuanine?)
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IGAPAEVANE KASUTAMINE )

IGAPAEVANE KASUTAMINE
Stollar Slim Café SEM900

VEEANUMA TAITMINE KOHVIUBADE ANUMA TAITMINE
Kui @ vilgub, on veeanumas vahe vett ja seda on vaja Kui @ vilgub, tuleb seadmesse lisada kohviube:
lisada. 1. Votke kohviubade anuma kaas pealt.

1. Tostke veeanum kaanest hoides Ules.

2. Loputage veeanumat puhta veega. Taitke anum ve-
ega kuni tahiseni Max ja pange tagasi seadmesse.
Kontrollige, et anum oleks 6igesti oma kohal.

l'!
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3. Pange kohviubade anuma kaas peale tagasi.

A OLULINE TEAVE!

Tditke kohviubade anum ainult
kohviubadega. Kohvipulber, lahustuv
Veeanuma iilevoolu valtimiseks drge kohv, karamelliseeritud kohv jms ained
valage vett otse seadmesse. véivad seadet kahjustada.

& OLULINE TEAVE!

Arge pange veeanumasse sooja,

kuuma ega gaseeritud vett ega muud
vedelikku. See v6ib veeanumat ja seadet
kahjustada.




IGAPAEVANE KASUTAMINE

ESPRESSO VOI LUNGO
VALMISTAMINE

1.

Lulitage seade sisse-vdlja lulitamise nupust
sisse. Veenduge, et kohvi véljavalamistila all on
tilgakoguja ning et veeanumas on vett. Seade teeb
automaatse loputuse (vaike tassitais vett). Selle
katkestamiseks vajutage kiirpuhastuse / kuuma vee
nuppu BB

. Seade Iaheb seisureZiimi.

. Pange kohvi véljavalamistila alla tass ja reguleerige
tassi korgus vastavalt tila kdrgusele. Soltuvalt
tassi suurusest (liiga korge voi liiga lai), saab
tilgakoguja eemaldada voi reguleerida selle asendit
alljargnevalt:

IN
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. Valige kohvi tllp, vajutades nuppu Espresso (&g voi
Lungo .

. Vajutatud nupp suttib ning kohvi tegemise margu-
tuli ja tila all asuv tuli suttivad, mis naitab, et seade
valmistab tassi kohvi.

. Kohvi tegemine 16ppeb automaatselt. Kui soovite
kohvi tegemise katkestada, vajutage uuesti nuppu.
Kui seade on lainud seisureziimi, on kohv valmis
serveerimiseks.

Espresso nupu kohv on kangem. Mélema
kohvinupu koguseid saab reqguleerida (vt ,,Kohvi
/ kuuma vee koguse reguleerimine”).

MARKUS

Puhastage seade enne esimest kasutuskorda
seestpoolt kuuma vee funktsiooniga.

KAHE TASSITAIE ESPRESSO VOI
LUNGO VALMISTAMINE
Saate valmistada kaks tassitdit espressot voi lungot.

1. Pange tila alla Uks tass voi kaks vaikest tassi, Uks
kummalegi tila kiljele.

2. Vajutage kaks korda nuppu a Espresso ja lungo
nupud sUttivad. Kui soovite tihistada topeltkohvi
koguse, vajutage nuppu &8 uuesti ja nupp lulitub
vdlja.

3. Valige kohvi tulp, vajutades nuppu Espresso [ vOi
Lungo . Margutuli stttib, mis naitab, et seade
valmistab tassitait kohvi. Tassitaied véljastatakse
Uksteise jarel.

4. Kohvi tegemine I6ppeb automaatselt. Kui soovite

kohvi tegemise katkestada, vajutage uuesti nuppu.



IGAPAEVANE KASUTAMINE (EE)

AUTOMAATSE PIIMAVAHUSTUS-
SUSTEEMI KOKKUPANEK

Paigaldage piimaanum, nagu on kirjeldatud allpool:
1. Asetage Uhenduskumm kaanes asuvasse pilusse.

2. Sisestage anuma piimatoru kaanes asuvasse
kummi.

3. Sisestage Uhenduse piimatoru véljaspool kaant
asuvasse kummi

4. Sisestage piimatoru Uhendus valjavalamistila piima-
vahustaja avasse (avage esmalt ava kate).

Puhastage automaatne piimasiisteem enne
esimest kasutuskorda.

Piimatoru (ihenduskoha aval on kaitsekate.
Piimatoru (ihenduse sisestamiseks votke see
lihtsalt vdlja.

e N
Kaitsekate

LATTE MACCHIATO VALMISTAMINE

1. Pange kokku automaatne piimavahustusststeem ja
kinnitage see seadme klge, nagu on kirjeldatud osas
LAutomaatse piimavahustusststeemi kokkupanek”.

2. Valage piim piimaanumasse ja sulgege kaas.

Kasutage alati kiilma (umbes 5°C), vdhemalt
3% rasvasisaldusega piima. Selline piim Idheb
paremini vahule.

3. Veenduge, et kohvi véljavalamistila all on tilgakoguja
ning et veeanumas on vett. Seade teeb automaatse
loputuse (vaike tassitdis vett). Selle katkestamiseks
vajutage kiirpuhastuse / kuuma vee nuppu &.

4. Asetage kohvi véljalasketila alla tass. Vajutage Latte
Macchiato nuppu . Nupp sUttib, mis naitab, et
kohvi valmistatakse. Esmalt voolab tassi piim ja siis
kohv.

5. Kohvi tegemine 16ppeb automaatselt. Selle katkesta-
mise vajutage uuesti nuppu.

6. Votke piimaanum seadmest valja ja asetage see
kulmikusse.

7. Pérast kasutamist vt automaatse piimavahustus-
slisteemi ja piimaanuma puhastamiseks peatukki
,Kohvimasina igapdevane puhastamine”.

A HOIATUS!

Joogi valmistamise alguses v6ib otsakust
pritsida auru ja kuuma piima.

Asetage kummist ithendusvoolik parast
kasutamist anuma kaane iimber. Arge
laske sel vabalt rippuda, sest vastasel
juhul v6ib surveerinevuse téttu voolikust

piima vdlja pritsida.
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

CAPPUCCINO VALMISTAMINE

1. Pange kokku automaatne piimavahustussiisteem ja
kinnitage see seadme kilge, nagu on kirjeldatud osas
LAutomaatse piimavahustusststeemi kokkupanek”.

2. Valage piim piimaanumasse ja sulgege kaas.

MARKUS

Kasutage alati kiilma (umbes 5°C), vdhemalt
3% rasvasisaldusega piima. Selline piim Idheb
paremini vahule.

3. Veenduge, et kohvi véljavalamistila all on tilgakoguja
ning et veeanumas on vett. Seade teeb automaatse
loputuse (vaike tassitdis vett). Selle katkestamiseks
vajutage kiirpuhastuse / kuuma vee nuppu 8.

4. Asetage kohvi valjalasketila alla tass. Vajutage cap-
puccino nuppu . Nupp sUttib, mis naitab, et kohvi
valmistatakse. Esmalt voolab tassi piim ja siis kohv.

5. Kohvi tegemine I6ppeb automaatselt. Selle katkesta-
mise vajutage uuesti nuppu.

6. Votke piimaanum seadmest valja ja asetage see
kilmikusse.

7. Parast kasutamist vt automaatse piimavahustussUste-
emi ja piimaanuma puhastamiseks peatukki , Kohvi-
masina igapdevane puhastamine”.

A HOIATUS!
Joogi valmistamise alguses véib otsakust
pritsida auru ja kuuma piima.

Asetage kummist ithendusvoolik parast
kasutamist anuma kaane iimber. Arge
laske sel vabalt rippuda, sest vastasel
juhul v6ib surveerinevuse tottu voolikust
4 }l\
<l
]

piima vdlja pritsida.
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KUUM VESI

1. Asetage kohvi valjalasketila alla tass.

2. Vajutage kaks korda kiirpuhastuse / kuuma vee
nuppu . Nupp sUttib, mis naitab, et seade
soojendab vett.

3. Kohvi tegemine I6ppeb automaatselt. Kui soovite
kuuma vee tegemise katkestada, vajutage uuesti
nuppu.

SEADME VALJA LULITAMINE
Lllitage seade valja sisse-valja IUlitamise nupust .

AUTOMAATNE VALJALULITUS

Seadmel on automaatne valjalulitusfunktsioon. Séltu-
valt valitud reZiimist on seadmel erinevad automaatsed
valjalllitusajad (vt ,Reziimi valimine®).

TAIENDAV SEADISTAMINE

Kohvi / kuuma vee koguse reguleerimine

Seade suudab jatta meelde teie soovitud espresso, lun-
go, cappuccino, latte macchiato ja kuuma vee koguse
vahemikus 25-250 ml.

1. Kohvi voi kuuma vee valmistamisel vajutage ja
hoidke valitud nuppu all. Seade jatkab kohvi
valmistamisega.

2. Kui soovitud kogus kohvi voi kuuma vett on valmis,
laske nupp lahti. Kaks piiksu naitavad, et kohvi
kogus on salvestatud.

Jahvatusastme reguleerimine

1. Saate reguleerida jahvatusastet, et valida erinevad
kohvi réstimise astmed, keerates kohviubade anu-
ma reguleerimisnuppu. Reguleerimisnupul toodud
punktid naitavad jahvastusastme peensust.

2. Reguleerimisnuppu saab keerata vaid siis, kui seade
jahvatab kohviube.

& HOIATUS!

Arge reguleerige jahvatusastet siis,
kui jahvastusseade ei t66ta. See voib
jahvatusseadet kahjustada.



IGAPAEVANE KASUTAMINE (EE)

ReZiimi valik

Seadmel on kolm erinevat seadistust: vaikeseadistus,
sadstureziim ja kiirreZiim. Sadstureziim aitab seadmel
sadsta energiat. Kiirreziimis saab kohvi valmistada
kiiremini kui vaikeseadistusel.

Kiirreziim Vaikeseadistus Saastureziim
Valgustus Jah Jah Ei
Eeltdmbamine Ei Jah Jah
Automaatne valjalulitus 30 min 20 min 10 min
Joogi koguse salvestamine mallu Jah Jah Jah

Eeltémbamisfunktsiooni kdigus niisutatakse
jahvatatud kohvioad tombekambris enne
témbamise algust vdikse koguse veega. Nii
toimides kohvipulber paisub, et tekitada
tébmbekambris suurem surve, mis aitab
jahvatatud kohviubadest ekstraheerida kéik olid
ja tdieliku maitsebuketi.

1. Vajutage ja hoidke 5 sekundit all seisureZiimis oleva
seadme nuppu [@.

2. hakkab vilkuma. Nupud naitavad erinevate
seadistuste all alljargnevaid tahistusi:

Ir.]itgs Macchiato = Efg;:sso == gigguccmo
Kiirreziimis Vilgub Tuli sees Vilgub
Vaikeseadistusel Vilgub Vilgub Tuli sees
Saastureziimis Tuli sees Vilgub Vilgub

3. Vajutage kiirreZiimis espresso nuppu, vaikesea-
distusel cappuccino nuppu ja saastureziimis Latte
Macchiato nuppu. Kolab piiks, mis tahendab, et
reziim on valitud.

Kui vajutate mis tahes reziimi nupu sobimatuid
mdrgutulesid, siis seade ei reageeri.

4. Kui te ei soovi seadistust muuta, vajutage uuesti
nuppu (@) v6i oodake viis sekundit, kuni seade on
naasnud seisureziimi.




PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD
Stollar Slim Café SEM900

KITRPUHASTUS TOMBEKAMBRI PUHASTAMINE

Kasutatakse tdmbekambri ja veekanali puhastamiseks.

1. Asetage kohvi valjalasketila alla tass. Vajutage
kiirpuhastuse / kuuma vee nuppu .

2. Vesi puhastab tdmbekambri ja voolab tilast valja.

3. Tilast voolab valja umbes Uks tassitais vett. See l6p-
peb automaatselt voi voite katkestamiseks vajutada
kiirpuhastuse / kuuma vee nuppu.

1. Vajutage kergelt hooldustddde luugi pohja, et see

avada.
KOHVIMASINA IGAPAEVANE 2. Vatke hooldustdode luuk seadmest valja.
PUHASTAMINE 3. Vajutage témbekambril asuvat lahti lukustamise
Seadme eluea pikendamise seisukohalt on vaga oluline nuppu ja votke tombekamber vélja. Loputage
teha seadme puhastus- ja hooldustdid digeaegselt. kraanivee all.
4. Sisestage tdombekamber tagasi oma algsesse asen-
TILGAKOGUJA JA KOHVIPAKSU disse. Pange seadme hooldustdode luuk tagasi.

ANUMA PUHASTAMINE MARKUS

Tuhjendage ja puhastage tilgakogujat igal paeval.
: gelap ge igaroguat igar p Kui péleb plsivalt, nditab see, et

TS = tébmbekamber pole seadmes / on valesti
paigaldatud.
Kui vilgub, nditab see, et hooldustdéde luuk
\@ \% pole seadme kiiljes / on valesti paigaldatud.
Kui &) vilgub, ei ole kohvipaksu anumat
S seadmes.
>
VEEANUMA PUHASTAMINE
1. Tostke veeanum seadmest valja ja loputage puhta
‘@ \@ veega.

2. Taitke veeanum kuni tahiseni Max joogiveega.

1. Tdommake tilgakoguja seadmest vélja. TUhjen- )
Pange veeanum tagasi seadmesse.

dage tilgakoguja ja loputage seda puhta veega.
Kuivatage.

2. Eemaldage sisemine tilgakoguja ja kohvipaksu
anum. TUhjendage kohvipaksu anum ja loputage
seda puhta veega. Kuivatage.

3. Pange kohvipaksu anum sisemisse tilgakogujasse
tagasi.

4. Pange vdline tilgakoguja tagasi oma asendisse.

MARKUS

Kui &) stittib, on kohvipaksu anumat vaja
tiihjendada.




PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD )

PIIMAVAHUSTUSSUSTEEMI PIIMAANUMA JA UHENDUSE
PUHASTAMINE PIIMATORU PUHASTAMINE
m On oluline teha seda sammu igapaevaselt, et tagada
piimavahustaja laitmatu korrasolek.
On oluline puhastada piimavahustussiisteem 1. TUhjendage piimaanum ja peske seda puhta veega.
kuni 30 minuti jooksul pdrast piimaga joogi Eemaldage Uhenduskumm ja anuma piimatoru kaa-
tegemist. Nii sdilib automaatse piimavahustaja ne kuljest. Parast puhastamist ja kuivatamist pange
téovoime. osad kaane kilge tagasi. Kontrollige, et tihendus

oleks Gigesti tehtud.

2. Puhastage Uhenduse piimatoru mélemad otsad
puhta veega. Veenduge, et piimatoru thenduse
ava (nagu on naidatud allpool) on puhas. Saate
selle puhastada noela voi harjasega.

it m g IJLII y My r
- el =
2. Votke pumavahustaja osadeks lahti ja peske puhta S|
veega. Plastosa voite puhastada harjastega, nii et

Piimavahustaja puhastamine veega:
1. Eemaldage tila kate ja pumavahustaja

sinna ei jaa piimajadke.




PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

KATLAKIVI EEMALDAMINE

Kui &) poleb pusivalt, néitab see, et seadmest on vaja
eemaldada katlakivi. Seade pusib kauem todkorras, kui
seda toimingut tehakse regulaarselt (Uks kord kuus voi
soltuvalt kasutatud vee karedusest).

1.
2

Téitke veeanum kuni tahiseni MAX.

. Lisage veeanumasse ks kotike puhastusvahendit.

A OLULINE TEAVE!

Arge kasutage seadme puhastamiseks
ega katlakivi eemaldamiseks dadikat ega
muid puhastusvahendeid. Need voivad
seadet kahjustada.

3,
4,
5,

6.

Uhendage seadme pistik pessa.

Asetage kohvitila alla piisavalt suur anum.
Vajutage ja hoidke seisureziimil oleval seadmel

5 sekundi jooksul all sisse-valja lilitamise

nuppu (@ ja nuppu Espresso (. Kolab kaks piiksu,
ja Espresso nupp (&g vilguvad.

Katlakivi eemaldamise kinnitamiseks vajutage
nuppu Espresso . SeisureZiimi naasmiseks vajuta-
ge nuppu [@

vilgub, mis naitab, et seadmest eemaldatakse
katlakivi.

& HOIATUS!

Hoidke nahk / keha eemal
kuumast veest.

8.

Kui veeanum on tuhi, hakkavad Eja Espresso
nupp &g vilkuma. Valage veeanum Ulejdanud veest
tuhjaks ja taitke anum kuni tahiseni MAX puhta
kraaniveega. Parast veeanuma taitmist [§8 kustub.
Seade jatkab katlakivi eemaldamist.

. Kui katlakivi eemaldamine on 16ppenud, lulitub

seade automaatselt valja.

MARKUS

Katlakivi eemaldamiseks kulub veidi aega, seega
olge kannatlik.

SUSTEEMI TﬂH]ENDAMISE
FUNKTSIOON

Susteemi tuhjendamise funktsiooni soovitatakse
kasutada enne seadme hoiulepanekut voi transporti-

mist, kui seadet on vaja kilmumise eest kaitsta ja enne
seadme viimist remonti.

1. Vajutage ja hoidke seisureziimil oleval seadmel
5 sekundi jooksul all sisse-valja IUlitamise nuppu
ja nuppu Lungo .

2. hakkab vilkuma.

3. Votke veeanum seadmest valja. hakkab pusivalt
polema, naidates, et susteemi tihjendatakse. Koh-
vitilast voolab valja vaike kogus vett. SeisureZiimi
naasmiseks voite enne veeanuma eemaldamist
vajutada (@)

4. Kui stisteemi tlihjendamine on I6ppenud, lulitub
seade automaatselt valja.

& OLULINE TEAVE!

Pdrast siisteemi tithjendamise
funktsiooni kasutamist vajutage seadme
taas kasutamisel kuuma vee nuppu, kuni
tilast voolab vdlja vett.

KASITSI LOPUTAMINE

Kohvitila saab parast igat kasutamist kdsitsi loputada.
Tehke seda ka juhul, kui seadet ei ole pikemat aega
kasutatud.

1. Vajutage ja hoidke seisureziimil oleval seadmel 5
sekundi jooksul all sisse-vélja lulitamise nuppu
ja kiirpuhastuse / kuuma vee nuppu &9.

2. Kiirpuhastuse / kuuma vee nupp hakkab vilkuma.
Kohvitilast voolab valja vaike kogus vett.

& HOIATUS!

Kohvitilast voolab tilgakogujasse kuum
vesi. Vdltige kokkupuudet seadmest
pritsiva kuuma veega.

3. Parast loputamist laheb seade tagasi seisureziimi.



PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD )

SEADME PUHASTAMINE

1. Témmake toitejuhe vooluvorgust valja.

2. TUhjendage sisemine ja valine tilgakoguija.

3. Puhastage seade veeplekkidest niiske lapi vOi
kriimustusvaba puhastusvahendiga.

A OLULINE TEAVE!

Arge puhastage seadet abrasiivse
puhastusvahendi, dadikaga ega
puhastusvahendiga, mida seadmega
kaasas ei ole.

KOHVI VALJAVOOLUTILA
PUHASTAMINE

Aja jooksul voib jahvatatud kohvipulber kleepuda
seadme valjalasketila seintele. Soovitatav on puhastada

valjalasketila alljdrgnevalt. Nii jduab jahvatatud kohvi-
pulber tdmbekambrisse.

1. Vajutage hooldustédde luugi alumist osa.

2. Votke hooldustéode luuk valja.

3. Vajutage tdmbekambri lahti lukustamise nuppu.
4. Votke tdombekamber vilja.

5. Loputage tdmbekambrit voolava vee all. Laske k&i-
kidel osadel enne tagasipanekut taielikult kuivada.

6. Puhastage tila puhastuspintsliga ja eemaldage
seadmest kohvipaks voi pulbrijaagid.

7. Puhastage seadet seestpoolt hoolikalt lapiga. Enne
kulgukse sulgemist kuivatage tdielikult.




VEAOTSING

VEAOTSING
Stollar Slim Café SEM900

PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

Seade ei toota.

Seade ei ole vooluvorku thendatud.

Uhendage seade vooluvérku ja vajuta-
ge sisse-valja IUlitamise nuppu.

Kontrollige toitejuhet ja pistikut.

Funktsiooninupp ei reageeri
korduvale puudutamisele voi
reageerib viivitusega.

Seade on elektromagnetvélja
mojualas.

Tommake seadme pistik pesast valja.
Kaivitage seade mone minuti parast
uuesti.

Paneel on maardunud.

Puhastage paneel kaasasoleva lapiga.

Kohv ei ole piisavalt kuum.

Tasse ei eelsoojendatud.

Puhastage paneel kaasasoleva lapiga.

Tombekamber on liiga kilm.

Loputage seadet enne kohvi valmis-
tamist.

Kohv ei tule tilast valja.

Voib-olla kasutati enne sisteemi
tuhjendamise funktsiooni.

Vajutage kuuma vee nuppu, kuni
tilast tuleb valja kuum vesi.

Esimene tassitais kohvi ei ole
kvaliteetne.

Jahvatusseadme esimesel kasutus-
korral ei valatud tdmbekambrisse
piisavalt kohvipulbrit.

Visake kohv &ra. Jargmine kohv peaks
olema maitsvam.

Kohvil ei ole vahukihti.

Kohvioad ei ole varsked.

Kasutage teist voi sobivamat marki
kohviube.

Puutetundlikud nupud ei
reageeri.

Nuppu ei vajutata suunaga seadme
esikuljelt.

Vajutage suunaga seadme esikuljelt
ikooni alumist poolt.

Seadmel kulub soojenemiseks
liiga palju aega.

Seadmesse on kogunenud katlakivi.

Eemaldage katlakivi.

Veeanum on seadmest valja
voetud / veeanumas on liiga
vahe vett, kuid hoiatusteate
margutuli §§) ei pole.

Veeanuma Uhenduskoha Umbrus
on marg.

Puhkige veeanuma Uhenduskoha
Umbrus kuivaks.

Sisemises tilgakogujas on palju
vett.

Kohvipulber on jahvatatud liiga
peenelt ja vesi ei saa valja voolata.

Reguleerige kohviubade jahvatusastet
jdmedamaks.

Kohv voolab aeglaselt voi
tilkudes.

Kohvipulber on jahvatatud liiga
peenelt ja vesi ei saa valja voolata.

Reguleerige kohviubade jahvatusastet
jdmedamaks.

Kohviubade anuma tiihjenemise
margutuli vilgub, kuigi
anumas on veel palju kohviube.

Sisemine kohvipulbri véljalaskeava
on blokeeritud.

Jargige peatukis , Kohvipulbri
vdljalaskeava puhastamine” toodud
juhiseid.




VEAOTSING ED

PROBLEEM

POHIUS

LAHENDUS

Seadmest ei tule piimavahtu.

Automaatne piimavahustaja on
madrdunud voi on valesti kokku
pandud voi paigaldatud.

Puhastage automaatne piimavahus-
taja ja veenduge, et see on Gigesti
kokku pandud voi paigaldatud.

Piimatoru Uhenduse ava on bloke-
eritud piimajaakidega.

Puhastage Uihendus vastavalt peatUkis
,Piimaanuma ja ihenduse piimatoru
puhastamine” toodud juhistele ja
veenduge, et kdik Uhenduse avad on
puhtad. Saate selle puhastada ndela
vOi harjasega.

Kasutatud tlupi piim ei sobi vahus-
tamiseks.

Erinevat tUUpi piim annab tulemuseks
erineva koguse voi paksusega vahu.
Hea tulemuse annab taispiim.

Piima temperatuur on liiga korge.

Parima tulemuse saamiseks kasutage
kulma piima temperatuuril umbes
5°C.

Piimatoru Gihenduse ava on
blokeeritud piimajadkidega, mida
on raske puhastada.

Piimatoru Uhendust pole kaua aega
puhastatud.

Leotage piimatoru Uks tund soojas
vees, jargige peatlkki , Piimaanuma
ja Uhenduse piimatoru puhastamine”,
jatkake piimavahustusfunktsiooni
kasutamist, et puhastada, kuni vesi
voolab taas sujuvalt valja. Saate ava
puhastada ndela voi harjasega.

Piima pritsib lauale.

Piima jaotustoru pole oma kohal.

Veenduge, et piima jaotustoru on
Oigesti piimaanumaga ja kohvitilaga
lihendatud.

Katlakivi eemaldamise
margutuli vilgub ka pérast
katlakivi eemaldamist.

Katlakivi eemaldamine pole 16p-
penud.

Olge kannatlik ja oodake, kuni
katlakivi eemaldamine on I6ppenud.
Seade liilitub automaatselt vélja. Arge
lUlitage seadet kasitsi valja.




BAXHASAA NTH®OPMALIMA

Mo coobpaxkeHnssM 6e30MacHOCTY Nnepes NepBbIM UCNOb30BaHNEM
npunbopa Bbl LOKHbI BHUMATENIbHO NPOYMTaTh 3TO PyKOBOACTBO.
CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO AJ1A NOC/eyIOLLErO NCMOb30BaHUSA.

Mpunbop npefHa3HaveH TONbKO A5t ObITOBOro UCMOb30BaAHMS.
MprBOpP MOXHO MCMONb30BaTb TOSILKO B COOTBETCTBUM C

pykoBOOCTBOM MOJIb30BaTESIA.

Bcerpa 6epexxHo obpalanTecs C NprbopoM 1 Npeaynpexgante
LpYyrvx nosib3oBatesieil 0 BO3MOXHOW OMacHOCTU.

OBA3ATEJIBHO

 YbeamTechb, 4TO NapameTpbl
NUTaHWA Ha Tabamdke npubopa
COOTBETCTBYIOT MUTAHWMIO B
MeCTHOW CeTu.

* [lepeq ncnosib3oBaHeM
npnbopa pasMoTaTe u
pacnpaBbTe LWHYP MUTAHWUA.

« MocTaBbTe NpnbOP Ha TBEPAOYHO
CTabUAbHYIO MOBEPXHOCTb.

« Bo Bpemsa 1cnosib3oBaHuA
nprbop OOKEH ONMPATbCA Ha
CTabubHYIO MOBEPXHOCTb.

* B cnepytoLLmx cayyasx oTco-
envHANTe Nprbop OT PO3eTKK
NUTaHWA: - Nepes 3anosIHeHVem
pe3epsyapa BOLOW; - Nepes,
CHATMEM KaKux-nbo yacTew ¢
nprbopa 1 yCTaHOBKOW MX Ha
MeCTO; - nepes 04nNCTKOM 1 06-
CNy>XMBaHWeM; - Korga npubop
HencnpaseH; - Nocs1e UCNONb30-
BaHWA Npubopa.

« OnopoXxHANTe pesepsyap,
ecv Npubop He NCNob3yeTcs
NPOLOSIKMTENbHOE BPEMS.

- Mpexae Yem 4ncTUTb NprdOp

WK CHUMATb Kakmne-nmbo 4actu,
[anTe eMy MOJSIHOCTbIO OCTbITh.
[lna npurotoBneHmns kode
BCerda MCnonb3ynTe XON0OHYH0
BoZy. [opsvas Boda W Opyrve
XMAKOCTU MOryT NoBpeanTb
KoelnHbI annapart.

ECAu LWHYp NUTaHNA NOBPEXIEH,
OH [0/1KeH ObITb 3aMeHeH
NPOV3BOANTENIEM U €r0
CEPBUCHBIMU areHTaMu.
Micnonb3ynte koheMosky
TOSIbKO A1 M3MEeNTbYeHWs
KOherHbIX 3epeH.

He ponyckawTe, 4ytobbl AeTH
nrpanu C Npubopom.
ObA3aTeNIbHO OTCoeaMHANTe
npnbop OT NTaHMA nepes
cbopkowt, pazbopkor 1
OUNCTKOM, @ TakxKe ecnn npnbop
ocTaeTca 6e3 nprucmoTpa.
Mprnbop MOXET MCNOb30BaATH-
CA MOLABMU C OrPaHNYEHHBIMY
bU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMY
WA YMCTBEHHBIMU CMNOCOBHO-
CTAMU, eC/IN OHU HAaXOAATCA NOA,



BAJKHAA MTH®OPMALIMA

HabtoAeHNEM NN M OblNK
[aHbl YKa3aHNA OTHOCUTENbHO
©e30MnacHOro VCrnosib3oBaHMA
npnbopa 1 OHN NOHUMAIOT BO3-
MOXHble OMacHOCTU.

Mprbop He OoXKeH
MCNOJ1b30BaTbCA OETbMU.
[epxuTte npnbop 1 ero wHyp
HeAOCTYMHbIMW ANA AeTel.
ST0T Nprbop NpedHa3HaveH
1)1 ObITOBOrO MCMOMb30BaHWSA
(TONbKO).

HHU B KOEM CJIVUAE

He no3sonanTte LeTAM KacaTbCA
npnbopa NN WHypa NUTaHKs
no Bpemsi paboTbl.

He ncnonbsynte yonnHuTenu,
He cepTUdULIMPOBAHHbIE COOT-
BETCTBYIOLLMMMN KOMMETEHTHbI-
MW YYPEXAEHNAMMU.

He octaBnsante npnbop

6e3 npucMoTpa, Korda oH
NOACOeAMHEH K CETU MUTaHWA.
He ncnone3ynte nprubop BHe
NMOMELLEHWNI.

He ncnonb3synTte npnbop He no
Ha3HaYeHuto.

Cnegute, 4TobbI LUHYP NUTAHWS
He CBMCa C Kpaa CTos1a uau
CTOWKI 1 He Kacancsa ropsymx
MOBEPXHOCTEW.

He ctaBbTe Npnbop Ha BRaxHble
WAN ropaYvme NoBepXHOCTU.

He ncnonbsynte npunbop, eciu
KannecbOpHMK yCTaHOBMEH
HenpaBUIbHO.

He norpy»xarTe nprbop B

BOAY WM KaKyto-nv1bo apyryto
KMAKOCTb.

He ncnonb3synte npubop,

eI Kakas-nmbo ero 4acTb
NoBpexXaeHa.

He ncnonb3ynte HencnpasHbI
npnbop.

He TAHUTE 3a LWHYP NUTaHu4,
4TODObI OTCOEAMHUTL NPUHOP OT
cetun.

LLIHyp NWUTaHWA He AOXKeH
nonafaTb Ha OCTpble Kpas
KaKvx-nnbo npeamMeTos.

He nbiTanTecb OTKPbITb OCHOB-
HOW KOpPNYyC AN AEMOHTUPOBATb
Kakune-nmbo yactu npubopa.
BHyTpW nprbopa HeT peMOoHTU-
pyeMbIx YacTen.

Mpunbop cnemyet ounLLaTb Nocse
MCNOMb30BaHNA, NPMOOP He
npefHasHa4yeH Onsa Norpy>xeHns
B BOAY AJ19 O4NCTKM, 1 Npubop
Henb3s MOrpy>aTb B BOAY.

He pekomeHAayeTCst MCNonb30-
BaTb Kakne-nnbo npuHagexHo-
CTW, KPOMeE BXOAALLMX B KOM-
MEKT. 3TO MOXET OblTb ONACHO.
He cTaBbTe npubop Ha ropsayve
ra3oBble UV 3neKTpuyeckme
KOHMOPKM 1av BOAN3U HUX UK
B HarpeTyto JyXOBKY.




IMO3HAKOMETECH CO CBOMM KO®EWMHEIM AIITAPATOM

I[TIOSHAKOMLBTECH
co cBouM Stollar Slim Café SEM900

. Nopnox ans cGopa kanenb NMPUHAOJIEXXHOCTHU
. PeweTtka nogaoHa ans cbopa kanenb
. BHyTpeHHuUI noanoH ana cbopa kanenb
. KoHTelHep ans KodenHow ryLm
Perynvpyembiit HOCUK
MaHenb ynpasneHus
. KoHTeHep ona kodelHbix 3epeH
. KpbllLka KoHTeiHepa Ans kodeiHblx 3epeH
Pesepsyap 4/1a BOObI
[Bepua ana obcnyxumsaxva
. 3aBapouHbIin 6ok
LLleTka ona o4ncTkm
. WHyp nuTaHma
. KoHTelnHep ans monoka
. Kpbllka KoHTelHepa 417 MOJoka
Tpybka ana nogksoyeHsa Monoka
. CoeanHuTenb TPYOKM A1 MOSIoKa
. Pe3nHoBbI coegnHUTEND
. TpyOka KOHTelHepa Afs Mosoka
. Wrna onsa ouncTkn

B komMnieKkT BKJIIOYEHO TP YyNaKoBKK Cpencrea A4
O4YNCTKN OT HaKUnn.

HwvwmOoOWmOzZZIr AT IONOTMON® >




IMO3HAKOMETECH CO CBOMM KO®EWMHEIM AIIAPATOM

ITAHEJIb VITPABJIEHHS

MwraeT: HU3KMI ypoBeHb BOALI / pe3epByap L7151 BOAb! He yCTaHOBEH

=

Het 3epeH

[OpUT: KOHTelHep AnA KOeHON My 3anonHeH
MwuraeT: HeT BHyTpeHHero nofAoHa Ana cbopa Kanenb / KoHTeiHepa Ansa KohenHow rylim

fopuT: 3aBapO‘-IHbll7\ 650K He yCTaHOBJ1IEH /yCTaHOBJ’IeH HernpasuibHO
Muwuraet: ABepua anA O6CJ’Iy>KI/lBaHVlH OTKpbITa /yCTaHOBJ'IeHa HenpaswnbHO

TopuUT: TpebyeTcs oUNCTKa OT HaKMUMK
MwraeT: UAET O4NCTKa OT HaKuMw

3anyLieHa PyHKUMA NYCTON CUCTEMbI

ON/OFF kHomka

Espresso kHorka

Lungo kHonka

Latte Macchiato kHomka

noooceaBaE

Cappuccino kHorka

G
&

KHomka 6bICTPOI O4NCTKM / ropsYeit BoAb

KHonka ABOMHONM nopuum kode




TTIOATOTOBKA VCTPOVICTBA

IIOAI'OTOBKA VCTPOVCTBA
Stollar Slim Café SEM900

1. YpanuTe C yCTPOMCTBA BCO 3aLLMTHYIO MAEHKY, 4. 3anonHuTe pesepsyap BOAOM
HaKJIEMKN 1 yNaKOBOYHbIE MaTepuasbl. (cM. «3anosHeHvie pe3epsyapa BOLOMY).
2. Bbibepute He30nacHyio 1 CTabusbHyto nosepx-
HOCTb C IErKO JOCTYMHOV PO3ETKOW NUTaHWUA.
ObecneybTe AOCTATOHHOE PACCTOAHNIE BOKPYT
YCTPONCTBA.

5. 3anosHnTe KoHTeNHep ANA 3epeH Kode
(cM. «3anonHeHvie KOHTeNMHepa A 3epeH Kodey).

)

e
”HIH\mummm o

HHHHHH

\ '

\/

150 Mm

150 Mm

150 Mm

3. BcTaBbTe BHeLUHWII NOLOOH Ans cOopa Kanesb.
Y6eauTech, YTO OH BCTaB/IEH MPaBUIIbHO.

6. Pa3mMoTaliTe 11 pacrnpaBbTe LWHYP NUTAHN.
BcTaBbTe ero B rHe3fo Ha 3aAHeil naHenu
YCTPONCTBa. BCTaBbTe BTOPOW KOHeL, LHYpa B
PO3eTKy C MOAXOAALLVIM HanpPAXEHNEM.

IMIPUMEYAHUE

Haxxmume kHonky noda4qu 2ops4eli BOObI (CM.
pasdesn «PyyHas npoMbIBKA», 4mobbl o4yucmums
ycmpolcmBo neped nepBbiM UCNOJIb30BAHUEM).

/




EXXEIJHEBHOE KCII0JIb30BAHME

E>XXEJHEBHOE MCITOJIB3OBAHUE
Stollar Slim Café SEM900

3AIIOJIHEHUE PE3EPBVAPA 3ATIOJIHEHUE KOHTEMHEPA
)11 BOObI )i 3EPEH

Ecnm muraet @ 3TO O3Hay4aeT, YTo B pe3epByape Ecnm muraet , 3TO 03HAYaeT, YTO HEOOXOAUMO
HU3KWNIA YPOBEHb BOAbI VI HEOBXOAMMO A0NNTL BObI 3acbinath KoeriHble 3epHa.

B pesepsyap. 1. CHUMUTE KPbILLKY KOHTeNHepa AA 3epeH.

1. MofoHvMWTe pe3epsyap, UCMOJb3ysA KPbILLKY B
KayecTse pyyKu.

‘
=~ L
~5==

2. CrosiocHUTe pesepByap YMCTO BOLOW, a 3aTeM
3aMOJHNTE €ro 10 HY>KHOTO YPOBHSA 1 yCTaHOBUTE
06paTHO B YCTPOICTBO. Y6eanTech, 4TO OH MOJIHO-
CTbIO BCTABNIEH. -

3. YCTaHOBWTE KPbILLKY Ha MeCTo.

A BAXXHO

3arnonHanTe KOHTEMHED TONIbKO

NMPUMEYAHUE

4Ymobbl npedomspamums nepenosiHeHue

pe3epByapa 051s BOObI, He Hanausalime Body KodeitHbIMn ?ePHaMM' Monoreiit, 5
B pe3epByap, Ko020a OH Haxooumcs BHympu PaCTBOPUMDBIN, KapaMeJIn30BaHHbIN
ycmpolicmaa. Kxode n nobble fpyrme 06bEKTHL MOTYT
A TIOBPEAUTb YCTPONCTBO.
BAJKHO

Huxorpna He 3amonHsiiTe pesepByap
TETU101, Fopsivueit WiIn rasupoBaHHON
BOZOW WU KaKoh-nubo apyrom
>KUIKOCTbI0, TIOCKOJIbKY 3TO MOXXET
TIOBPEAUTb pe3epByap U YCTPOUCTBO.




E>XXEHEBHOE MCITIOJIb3OBAHUE

NMPUT'OTOBJIEHUE ESPRESSO UJIU
LUNGO

1.

Bk1tounTe ycTponcTBo, Haxas kHomnky ON/OFF
A YbenwnTech, 4To NOAAOH ANA cbopa Kanesb
yCTaHOBJ/IEH MOJ, HOCUKOM AN1A KOodbe, 1 B pe3epBsy-
ape AN Bofbl €CTb BOAA. YCTPOWCTBO BbINOJHUT
aBTOMATMYeCKyO MPOMbIBKY C HEOOMbLLVM
KONNYECTBOM BOfbl; Bbl MOXeTe OCTaHOBUTL NPO-
MbIBKY, HaXaB KHOMKY ObICTPOV O4YMCTKYM / NoOAaum
ropsaYev Bofbl .

. YCTPOICTBO NEPeKTIoUNTCA B PEXMM FOTOBHOCTU.
. TocTaBbTe Yaluky NOf, HOCKK W OTperynvpyiiTe

BbICOTY HOCMKA MOA, YalLKy. B 3aBMCMMOCTN OT
pa3mMepbl YaLlky (BbICOKAs UAM LLINPOKAS) MOXHO
ybpaTb NoAaoH Ana cbopa Kanenb van oTperynm-
pOBaTb MOJIOXEeHWe NoAAoHa ANnA cbopa Kanesb
cnenyoLymM 0bpasom:
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. Bbl6eleTe BM[, HannTKa, Ha>XaB KHOMKY Espresso

nm Lungo A

. Korga HaxaTa kHomka, oHa 3aropuTcsd, 3aropuTca

VHAWKATOP NMPUroTOB/EHNS KOde, 1 3aropuTcs
NOACBETKA NMOJ, HOCVIKOM LAl Kode, yKa3biBas Ha
TO, YTO YCTPOWCTBO rOTOBUT KOGhe.

. ﬂpV]l’OTOBJ’IeHVIe KOCbe OCTaHOBWTCA aBTOMaTu4e-

cKky. ECAIM Bbl XOTUTE OCTaHOBUTL MPUrOTOBMIEHNE
Kode paHblLe, HaXMUTE KHOMKY eLLé pas.

. Korpa ycTpoincTBo nepengér B pexum roToBHOCTU,

Kode ByneT roToBo K nogave.

COBET

KHonka 3cnpecco obecnedusaem 6osee
UHMeHCUBHbIU BKyC koghe. 06bém oboux
BUOOB KOghe MOXKHO Hacmpoums (cM. pazoen
«Hacmpolika konudecmsa koghe / 2opsayel
BOObI»).

NMPUMEYAHHUE

HUcnonb3ylime ¢pyHkyuro 2opadeli BOObl, Ymoobl
oyucmums ycmpolicmao neped nepBbiM
ucnosIb30BAHUeM.

NMPUT'OTOBJIEHHUE IBVX YAIIEK
ESPRESSO UJIK LUNGO

ECTb BO3MOXHOCTb MPUrOTOBUTL 2 Yallku Espresso
nnu Lungo.

1. MomecTuTe 04HY YallKy NOJ HOCUKOM Ana Kode
NN [1Be MasleHbKMe YaLlky NoA Kaxayto CTOPOHY
HOCKKa ana Kodpe.

2. HaxmwTe KHOMKy ﬂ KHonkw Espresso u Lungo
3aropATca. ECM Bbl XOTUTE OTMEHUTL ABOWHYIO
nopuuto kode, Haxmute kHornky & cHoBa, 1 oHa
noracHeT.

3. BblbepuTe BMA HAaNUTKa, Haxas KHOMKy Espresso
nnn Lungo . ViHOvKaTop 3aropwTca, yka-
3blBast Ha TO, YTO YCTPOWCTBO roToBUT Koghe. Obe
nopuuu kobe ByayT NPUroTOBNEHbI MO OYepeny,
ofHa 3a apyron.

4. MNpuroTtosneHne Kohe OCTaHOBUTCA aBToMaTHye-
CKu. ECnvt Bbl XOTUTE OCTAHOBWTb NPUrOTOB/IEHME
Kodhe paHbLLie, HAKMUTE KHOMKY eLLé pas.

CBOPKA ABTOMATHYECKOM
CHUCTEMBI B3BMBAHHUSA MOJIOKA
CobepuTe KOHTeNHep A1 MOIOKa Kak 3TO Moka3aHo
nanee:

1. BCTaBbTe PE3UHOBbIN COANHUTEND B

npefHasHa4yeHHoe AJ14 Hero MecTo BHYTpN
KPbILLKW/.

2. BcTaBbTe TPY6KY B PE3VHOBBI COEAVHUTENb.




JKEOHEBHOE VICITOJIb3OBAHUE

3. BcTaBbTe TpybKy AN NOAKOYEHNS MOIOKa
CHapY>XK KPbILLIKY.

4. BCTaBbTe COeaMHMTENb TPYOKM B rHE3A0
Kany4yuHaTopa (CHauana OTKPOWTE KPbILLIKY).

IMTPUMEYAHHUE

ﬂeped ucnosib3oBaHuem oducmume
aBmomamu4deckyro cucmemy B36UBaHUA
MoJioKa.

IMTPUMEYAHUE

Ha mecme coeQuHeHus ecmb 3aWumHas
KpbIlWKAd, Npocmo cHUMume eé, ko2da
BCmassseme coeQuUHUMeb.

s N
3awumHaa Kpbiwka

ITPUT'OTOBJIEHUE LATTE

MACCHIATO

1. CobepuiTe 1 NOAKNIOUNTE aBTOMATUYECKYIO
cncTemy B3bVBaHMA MOJIOKa K YCTPOCTBY, Kak
onncaHo B pasgesne «COopka aBTOMATUYECKO
cucTeMbl B3OVBaHMA MOMOKay.

2. Hanemnte MONOKO B KOHTEMHEP AN MONOKA W
3aKpOITE KPbILLIKY.

‘@

NMPUMEYAHUE

Bcez0a ucnosb3ylime xo100HOe MOIOKO
(okono 5°C) ¢ codepkaHuem xupa He MeHee
3%, ymobbl A06UMbCA ONMUMAJIbHbIX
pe3yibmamoB B36UBAHUS.

3. Yb6eputech, YTO NOAAOH ANA cbopa Kanenb ycTa-
HOBJIEH MOL, HOCMKOM ANA Kodbe, 1 B pe3epByape
018 BOAbl €CTb BOAA. YCTPONCTBO BbIMOMHNUT
aBTOMATMYeCKyt0 NMPOMBbIBKY C HeHONbLLINM
KONMYECTBOM BOZLbI; Bbl MOXETE OCTaHOBWTb MPO-
MbIBKY, HaXaB KHOMKY ObICTPOM 04MCTKM / nogadn
ropsveit Boapl B

4. MocTaBbTe Yallky Nof HOCKK. HaxmuTe KHOMKY
Latte Macchiato [BJ. KHonka 3aropurcs, ykasbisas
Ha TO, 4TO Kodhe rotoBuTCA. CHavana bynet Hanu-
TO MOJIOKO, a 3aTeM Kode.

5. lpuroToBneHne Kode 0CTaHOBUTCA aBTOMATUHe-
Ckun. ECnt Bbl XOTUTE OCTAHOBWTbL NPUrOTOBEHNE
Koche paHbLLe, HaXMUTE KHOMKY eLLé pas.

6. OTCcoeoMHUTe KOHTeHep 414 MOJIoKa OT yCTpOn-
CTBa W NOMECTUTE KOHTENHEP B XONOAMIbHUK.

7. Mocne ncnonb3oBaHWs CMOTpUTe pazaen «Exe-
[IHEBHAA OUNCTKA YCTPOWCTBAY, YTODbI OYNCTUTD
aBTOMATWYeCKyI0 CUCTeMy B3OMBaHUA Mofoka 1
KOHTEeNHep 4nA MOJIOKa.

AN MIPEVITPEXXIEHUE

ITap n ropsiuee MOI0KO MOT'YT
Pa3bpbI3rUBaTLCS TIPU Havane
TIPUCOTOBJIEHUSL.

He pomyckaiite, UTo6bl COEAUHUTENbHAS
Tpy6Ka Bucena cBo6ogHO, UTO6bL
n36eXXaTb pasbpbl3sTMBaHUA MOJIOKA U3-
3a pasHULIbl JaBIEHUA.

Ve




E>XEOHEBHOE HCITIOJIb3SOBAHME

IMPUT'OTOBJIEHUE CAPPUCCINO

1. CobepuTe ¥ NOAKIOYMTE aBTOMATUHECKYIO CHCTe-
My B3OVBaHWS MOJIOKa K YCTPOCTBY, Kak OMmncaHo
B pasfene «CHopka aBTOMAaTUHECKOV CUCTEMbI
B36VBaHWA MOJIOKaY.

2. Hanente MONOKO B KOHTENHEP A7 MOJIOKA U
3aKPOWVITe KPbILLIKY.

IMIPUMEYAHUE

Bcezda ucnosib3ylime xos100HOE MOJIOKO
(okosno 5°C) ¢ codepxaHuem >kupa He MeHee
3%, ymobbl 00bUMbCA ONMUMAJIbHbIX
pe3ysibmamoB B36UBAHUS.

3. YbepnuTecs, 4To NoAnoH Ans cbopa kanenb ycTa-
HOBJIEH MOJ, HOCMKOM And Kode, 1 B pe3epByape
N4 BOAbl €CTb BOAA. YCTPOWCTBO BbINOSHNT
aBTOMATUHYECKYO MPOMBbIBKY C HeBONbLIVM
KOMIM4eCTBOM BOAbI; Bbl MOXeETe OCTaHOBUTb NMPO-
MbIBKY, HaXaB KHOMKY ObICTPOM O4UCTKM / nofaum
ropsayeit soab! Y.

4. TocTaBbTe YaLLKy Mo HOCKK. Haxmute KHOMKY
Cappuccino . KHonka 3aroputca, ykasbiBas Ha
TO, 4TO KOdhe rotosuTcA. CHavana byaer Hanmto
MOJIOKO, a 3aTeM Kodpe.

5. MpuroToBnexune Koe OCTaHOBUTCA aBTOMaTHYe-
CKUW. ECnvt Bbl XOTUTE OCTAHOBWTb NPUrOTOB/EHME
Kodhe paHbLLie, HAKMUTE KHOMKY eLLé pas.

6. OTcoefuHWUTe KOHTeHep 418 MOJIOKa OT YCTPOWt-
CTBa W NOMeECTUTE KOHTEMHep B XON04NNbHUK.

7. Mocne ncnonb3oBaHUA cMOTpuUTe pasgen «Exe-
[IHEBHAs OYMCTKA YCTPOWCTBAY, YTOBbI OUNCTUTD
aBTOMATMYeCKyto cucTemy B3bVBaHWA MooKa 1
KOHTeHep Ana Mosoka.

& MMPEOVITPESXXOEHUE

I[Tap n ropsiuee MONOKO MOT'yT
Pa3bpbi3rnBaThCS TIPU Havane
TIPUTOTOBJIEHUS.

He pormyckaiite, 4To6bl COEAUHUTENILHAS
Tpy6Ka Bucena cBo6oaHo, UTO6bL
n3bexxkaTb pa3bpbl3arMBaHUS MOJI0KA U3-
3a pasHuULbL AaBIEHUS.
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ropsd4As BOOA

1. TocTaBbTe YallKy nof HOCKK.

2. HaxmwTe KHOMKY ObICTPO O4MCTKY / ropsaYelt Bogb!
nBaxabl. KHOMKa 3aropuTtca, yKasbiBas Ha To,
YTO YCTPOWCTBO HarpeBaeT BOAY.

3. lMopaya ropsyelt Boapl OyaeT aBToMaTUYeCKy
npekpaLLleHa. Ecam Bbl xoTuUTe NpekpaTnTb nodady
ropayen Bofbl, HAXXMUTE KHOMKY CHOBA.

OOTIOJIHUTEJIbHBIE HACTPOMKU

HacTtpownxka xonnuecTtsa xode /ropsiuen Boabl

YCTPOICTBO CMOCOOHO 3aNMOMHUTb BaLLl XKeslaeMbilii
06béM espresso, lungo, cappuccino, latte macchiato,
cappuccino 1 ropayelt Bogbl 0T 25mn fo 250Mmi.

1. TMpun NpUroToBeHMM Koe UK HafnBas ropsyyio
BOLY, HaXMWTe U yAepXnBaiTe BbIOPaHHYIO KHOTMKY.
YCTPOCTBO MPOAOJIKUT MPUrOTOBIIEHNE.

2. Korpa byneT LOCTUTHYT XKenaembiin 06bém Koe
U ropsYeit BoAbl, OTNYCTUTE KHOMKY. Pa3gacTcs
[1Ba 3BYKOBbIX CMrHana U 06bEM ByaeT COXpaHEH.

Perynuposka nmomona

1. Bbl MOXETe HacTpauBaTb KOPEMOIIKY, YTODbI
YCTaHOBUTb Pas/inyHble CTemeHy nomona Kode, no-
BOpayuMBas PerynnpoBoYHOE KOeco B KOHTenHepe
LA KoelHbIX 3épeH. TOUKM Ha PerympoBoYHOM
Konece ykasblBatoT Ha CTereHb NoMona.

2. Korpa kodeMorika 13menbyaeT koeliHble 3épHa,
NOBOPaYMBaNTE PErysIMPOBOYHOE KONECO, YTODbI
V3MEHWTb MOMOJ.

& BHVIMAHUE

HacTtpansaiite tomon Tonbko xorga
xodpemornka paboraer. B MpoTUBHOM
cjlyyae 3TO MOXKEeT TIOBpeaAUTb KOPEeMOTIKY.



E>XXEOHEBHOE HCITIOJIbB3OBAHUE

Bui6op pexxuma

Y yCTPOMCTBa €CTb TPU PasINYHbIX pexXmma: CTaHaapT-
Hbin, ECO 1 yckopeHHbi. B pexxnmve ECO ycTponcTBo
noMoraeT C3KOHOMUTb HosbLLe SHepruu. B yckopeH-
HOM peXvMe MoJb30BaTe/lb MOXET NPUroTOBUTL Kode
ObICTpee, YeM B CTaHAAPTHOM pexuMe.

YCKOpEHHbIN peXxum CTaHpapTHbIN pexxkum  ECO pexxum
OcBeLyeHne Ha Ha Het
MNpeaBaputenbHoe 3amMadvnBaHne Het Ha Ja
ABTOMaTUyeckoe npurotoeneHne 30 MUH 20 MyH 10 MuH
3anoMunHaHne o6bema HanuTKOB Ha Ha Oa
IMTPUMEYAHHUE
@yHKyuA npedBapumesibHO20 3aMaqyuBaHus
cmaqusaem mMosiomslili Koghe HebobWUM
Kosuyecmsom BoObl neped nosiHol
3kcmpakyuet kogpe. Mpu s3mom yacmuypl Koghe
pacwupsAomcs, co3dasas bonbwee 0asneHue
B 3aBapo4HoM 6710Ke, 4mMo nomozaem u3BJieyb
BCe MAcC/1a U NOJIHbIU BKYC U3 MOJIOMbIX 3€peH.
1. Korpga ycTpovcTBO Haxo4mUTCA B peXunme rotos-
HOCTU, HaXXMUTE W JepXKnTe 5 cekyHz HaxaTton
KHOMKY .
2. Kronka (@) 6ynet Murath. B pasnuuHbix pexmmax
6yayT oTobpaxaTbca cefytoLLme MHOKATOPbI:
Latte Macchiato Espresso = Cappuccino
KHOIMKa KHOMKa KHOMKa

YCKOPEHHbIN pexunm Muwraet Foput Muwraet
CTaHOapTHBI pexum Muraet Muraet Foput
ECO pexum Foput Muraet Muraet

3. HaxmuTte KHoMKy Espresso ana yckopeHHoro
pexima, kHonky Cappuccino Ana cTaHfapTHOro
pexuMa 1 kHonky Latte Macchiato ansa pexwvima
ECO. Mpo3ByyaT 2 3BYKOBbIX CUTHasa, yKa3blBato-
LLye Ha TO, YTO pexuMm BbibpaH.

IMTPUMEYAHUE

Ecnu B Ka>kGoM pexkume Bbl Haxkmeme
HeKoppeKmHyto KHONKY, ycmpolicmBo He
ompeazupyem Ha Haxxamue.

4. EC/V Bbl He XOTUTe MeHATb pexXnm, Haxmmnte
KHOI'IKy CHOBa WA nogoxaute 5 CeKyHz, noka
yCTpOlZCTBO BepHéTCH B PEXMM rOTOBHOCTWN.

BBIKJIIOUEHME VCTPONCTBA
Haxmure kHornky ON/OFF , YTOObI BbIK/OYNTD
YCTPOWNCTBO.

ABTOMATHUYECKOE BbIKJIDYEHHWE

YCTPOCTBO OCHALLEHO (hyHKLMEN aBTOMATNYECKOrO
BbIK/IOYEHNS. Y KaXkAoro pexkmma CBoe yCTaHoB-
JleHHOe BpeMmsl BbIK/IOYeHUs (CM. pasgen «Bbibop
pexvMan).




OYMCTKA 1 OBCJIVKMBAHUME

O4YNUCTKA U OBCJIV> KUBAHUE
Stollar Slim Café SEM900

BBICTPASI OYMCTKA

lMpeaHa3HayeHa Ans OYMCTKM 3aBapO4HOro 6oka u

KaHana ans sofpl.

1. TlocTaBbTe Yallky Noj HOCUK. Haxmute KHOMKy
BbICTPO OUNCTKM / ropsYeit Boab! &Y.

2. Bofia 04MCTUT 3aBapOyHbIf 610K 1 ByaeT Teyb
yepes HoCuK Anga kode.

3. bypert BbiBefjeHa NPMMepHO OHa Yallika BOAbI.
Mpouecc ByaeT aBTOMATUYECKM 3aBEPLLEH, HO,
eC/Iv Bbl XOTWUTE MPEKPaTUTb ero paHblLie, HaxXMuTe
KHOMKY ObICTPOW O4UCTKI / ropsayeit Bogbl.

E)XXEOHEBHAS OUYMCTKA
VCTPOICTBA

PerynsipHas o4ncTKa 1 06CTyXVBaHVe yCTPoCTBa
0YeHb BaxXHbI 4715 NPOAIEHNsA CPOKa ero Cyxobl.

OYHMCTKA ITOZIZIOHA [l CEOPA
KATIEJIb U KOHTEMHEPA [IJ1Sl
KO®EMHOM I'VIIH

OnycToLwalTe v ounLLainTe NoaAoH Ansa cbopa kanenb
KaxAapl AeHb.
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1. BblaBMHBETE NOAAOH ANa cbopa Kanesb u3
YCTPOWCTBA. BblnenTe HakoNMBLLYIOCSA BOAY
13 NOAAO0Ha W MPOMOWTE ero CBeXen BOLOMN.
TwaTensbHo BbiCyLLNTE.

2. BbibepuTe BHYTPEHHW NOALOH ANA cbopa kanenb
1 KOHTelHep Ans koenHon ryum. OnycrowmTe
KOHTENHep O1A TyLLX 1 MPOMOWTE ero ceexen
BOLOW. TLLATENBHO BbICYLUMTE.

w
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IMIPUMEYAHUE

. YCTaHOBWTe KOHTelHep ryLuy obpaTHO BO

BHYTPEHHWII NOLAO0H Ans cOopa Kanesb.

. YCTaHOBWTE Hapy>XHbI NOAAOH AN1A cOopa Kanenb

06paTHo.

Koz0a 3azopaemcs (&) unoukamop,
Heobxodumo onycmowume KoHmeliHep 0nA
2yuu.

OYHCTKA 3ABAPOYHOI'O BJIOKA

1.

Jlerko HafiaBuTe Ha fBepLly 06CyKMBaHWA, YTOBbI
OTKPbITb €.

. CHUMWTe iBepLy 06CNY>KMBAHNA.
. HaxxmuTe Ha KHOMKM 0CBOBOXAEHMS 3aBAaPOYHOrO

6110Ka ¥ 13BnekuTe ero. MPOMOITe NPOTOYHOM
BOAOW.

. BctaBbTe 3aBapoyHbIii 610K 06paTHO. YcTaHoBMTe

ZBepLy.
IMIPUMEYAHUE

Kozda undukamop Y 2opum, smo ykazbieaem
Ha mo, 4mo 3aBapoyHbili 610K He ycmaHoBneH /
YCMAaHoB/IeH HeNnPaBUJIbHO.

Kozda uHdukamop Y muzaem, 3mo ykasbiBaem
Ha mo, Ymo 0Bepya o6CY)KUBAHUA HE
ycmaHoBneHbl / ycmdaHoBeHd HeNnpaBusIbHO.

Koz0a uHdukamop (&) muzaem, koHmeliHep ona
2yuju He yCMaHoBJIEH.

OYMCTKA PE3EPBVAPA IJ151 BOObI

1.

2

CHVMUTe pe3epByap /19 BOAbl C YyCTPONCTBA U
npoMoWTe CBeXeNn BOLOW.

. HanonHuTe pe3epsyap A/1a BOAbI CBEXEN
nUTbeBOV BOAON A0 ypoBHA MAX. YcTaHoBUTE
pe3sepByap 00PaTHO Ha YCTPOWCTBO.



OYMCTKA ¥ OBCJIVKMBAHUE

OYHNCTKA CHUCTEMbI B3BBMMIBAHHUSA
MOJIOKA

Ymobbi noddep>kuBampb cucmemy B36UBAHUSA
MOJIOKA B XOpowleM COCMOAHUU, BAXXHO

oqucmume eé He no30Hee Yyem yepe3 30 MUHym

nodcsie npu2omosJieHUA KOd)e C MOJIOKOM.

QuncTnTe Kany4mHaTop BOLOW:
1. CHUMUTE KPbILLKY W U3BIEKUTE Kany4nHaTop.

2. PasbepuTe Kamy4rHaToOp 1 NPOMOITE €ro CBexen
BOZOW. MoxeTe NCNonb30BaTh LLETKY, YTOObI
130aBUTbCA OT OCTATKOB MOJIOKA Ha MaCTUKOBbIX
YacTax.

CTBO.

OYMCTKA KOHTEVIHEPA 15
MOJIOKA Y TPVBKH JIA
MOAKJIOYEHWA MOJIOKA

1.

BaXXHO BbINOMHATL AAHHYIO O4YNCTKY

Kax bl fileHb, 4TOObl 06ecneunTb XOPOLLYO
NPOV3BOAWTENBHOCTb KanyyvHaTopa. Onycrolmte
KOHTEeNHep A1 MOJIoKa 1 NPOMONTE ero cBexen
BOAOW. CH/MUTE PE3VHOBbIN COeANHUTENb 1
TpyOKy KOHTENHepa ANs Mofioka C KpbILLKK. Mocne
O4NCTKM 1 CyLIKn cobepute fetanu. Ybeantecs,
4TO BCé COBpaHO NPaBUsIbHO.

. Mpomoliite 0ba KoHLa TpyOKKM CBEXEN BOLON.

Y6epaunTtech, YTO ykazaHHOe oTBepCTVe
coepnHMTens TpyoKM YncToe. [1nsa ouncTkm
OTBEPCTUA MOXHO WUCMOMb30BATb UTJTY U LLETKY.




OYMCTKA 1 OBCJIVKMBAHUME

OYHCTKA OT HAKHUIIU

Ecnm roput nHaykatop , 3TO 03HAYAeT, YTO Heob-

XOAMMO MPOW3BECTU OYUCTKY OT HaKWMKW. YCTPONCTBO

ByneT ocTaBaTbCs B XOPOLLEM COCTOAHMM 3HAUUTENb-

HO [oJblUe, eCav 3Ta Npoueaypa ByaeT BbINONHATLCS

perynapHo (pas B MecaL, U Yalle, B 3aBUCUMOCTY OT

KECTKOCTN BObI).

1. HanonHwTe pesepsyap 414 BOLbl 4O OTMETKM
MAX.

2. [JobasbTe B pesepByap NakeTVK YNCTALLErO
CpencTsa.

A BAXXHO

He ucrnonb3ynre yxcyc n apyrue
uncTAlne cpeacTsa. YncTsiiee cpeficTBO
MOJKET TIOBpeAUTb YCTPOWNCTBO.

3. Mofkntoyute yCTPOMCTBO K UCTOYHUKY NUTaHWUA.

4. MocTaBbTe LOCTAaTOYHO OOSLLLON KOHTENHEP NOL,
HOCWIK.

5. B pexume oxunaaHuna, Haxmmute n 5 cekyHp,
nepxuTe HaxaTbiMu kHonkn ON/OFF n
Espresso . Mpo3By4aT ABa 3BYKOBbIX CUrHana,

1 KHoMka Espresso a BynyT MuraTh.

6. HaxmuTe KHoMky Espresso , 4TOObI NOATBEP-
LMTb LWIKNT OYUCTKM OT Hakmnu. YTobbl BEPHYTLCA B
PEXUM FrOTOBHOCTU, HaXXMUTE KHOMKY .

7. OyaeT MuraTh, yKasbiBad Ha TO, YTO YCTPOWCTBO
BbINOJTHAET LMKIT OUUCTKN.

& BHVIMAHUE

Hep>xute K0XXy/Terno ropanblie OT
ropsiuen BoAbl.

8. Korpga Bcs Bofa w13 pesepsyapa An1A BoAbl OyaeT
1CMosb30BaHa, E 1 kHonka Espresso [ 6yayT
MuraTb. YanuTe ocTaTkv YUCTALLEro cpeacTsa B
pesepsyape AJ1A BOAbI W 3aMoJsiHuTe pesepsyap 40
otmeTkn MAX. Korfa pesepsyap OyaeT 3anosHeH
BOJOV, @ NoracHeT. YCTPOCTBO NMPOLOSIKNT
LMK O4UCTKN.

9. Mo 3aBepLUeHN LUMKIIa OYUCTKM OT Hakmmm
YCTPOVICTBO aBTOMATUYECKM BbIK/IOHUTCA.

MPUMEYAHHUE

bydbme mepnenussl, Ymobbl obecneqyums
3aBepuieHue Npoyecca oYucmku.

O®VHKLIMSA IYCTON CHCTEMBI
DYHKLMA NYCTOV CUCTEMbI PEKOMEHAYETCA nepes,
XpaHeHveM, TPaHCMOPTUPOBKOW, ANA 3aLLWTbl OT
3aMep3aHua Wi nepep oTNpaBKor B CepBUC.

1. B pexume oxnaaHva, HaxxMuTe 1 5 cekyHp, aep-
xute Haxatbimu kHonku ON/OFF (@) n Lungo .

2. 6yfeT muratb.

3. CnewTe BClO BOAY W3 YCTPOWMCTBA. 3aroputca NHOu-
katop [B), ykasbisan Ha To, 4TO hyHKLIMA MyCTO
cucTeMbl 3anyLleHa. Yepes koderHbii Hocnk
BbINbETCA HeOOJIbLLIOE KONMYECTBO BOAbI. ECn Bbl
XOTUTE OCTaHOBUTL NpoLiecc, HaxmuTe kHonky (@),
4TOObI BEPHYTLCA B PEXVIM OXMOAHNA.

4. To 3aBepLUeHNM YyCTPONCTBO aBTOMAaTUYECKN
BbIK/TIOYNTCA.

A BAJKHO

IMocne GyHKIIUN TTYCTOU CUCTEMDL,
HaXXMUTe KHOTIKY ropsiueit Bofibl,
4TO6BI CHOBA 3aTIOJIHUTL CUCTEMY TIPU
Heob6XoIUMOCTU.

PVYHASA ITPOMBIBKA

Bbl MOXeTe BbINOAHUTL PYYHOW LMK MPOMbIBKM,
YTOObI OUNCTUTL KOENHBIA HOCKK NOC/IE NCMOSIb-
30BaHWA UKW, eCV YCTPOWCTBO He UCMOb30Banoch
[onroe Bpema.

1. B pexuvme oxXnaaHus, Haxmute 1 5 cekyHp, aep-
XnTe HaxaTbiMy KHonku ON/OFF (@) v GbicTpan
o4nCTKa / ropsavan Bofa .

2. KHorka BbICTpor 041CTKIM / ropsyen Boabl byaet
MuraTb. Hepes KoenHbIN HOCUK BbIbETCA He-
60/1bLLIOE KOMMYECTBO BOAbI.

& BHVUMAHUE

Yepe3s xodenHblit HOCUK BbITEUET
Heb6OobIIoe KOIMUECTBO BOAbL B TIOAA0H
Ins cbopa xarenb. M36eraiite KOHTaKTa C
6pbl3ramMmu.

3. Tocne NPOMbIBKYM YCTPOWCTBO BEPHETCH B PEXKUM
rOTOBHOCTY.



OYMCTKA ¥ OBCJIVKMBAHUE

OYMCTKA VCTPOVICTBA
1. OTcoeouHUTe YCTPOWCTBO OT CETU.

2. CneiiTe BCIO BOfY M3 BHYTPEHHErO 1 BHELLHEro
nofaoHa ana cbopa kanenb.

3. Y100bbl yOanuTb NATHa BOAbI C YCTPONCTBA, UC-
NOJIb3YVTE BAAXHYIO TKaHb WM MAMKOe YUCTALLEee
CPeacTso.

A BAXXHO

Ins ouncTKn ycTpoucTBa HUKOIAa He
ucronb3yiTe abpasuBHble CPEACTBa,
YKCYC WIN CpeacTBa Aj1sl yAasleHnst
HaKUTN, He BXOASALINE B KOMTTIEKT.

OYHMCTKA KAHAJIA MOJIOTOI'O

KOO®E

Mocne pNUTeNbHOrO UCMONb30BaHKA MONOTbLIN Kode

MOXET NPUNMHYTb K CTEHKaM BHYTPEHHEro KaHana.

PekomMeHyeTCa O4NCTUTb KaHar, BbINOJHMB Chefy-

foLLme feicTBUS, YTOObI 0becneynTb NocTynneHne

MOJIOTOrO Koche B 3aBapOUHbIii 610K,

1. Cnerka HaxMuTe Ha HVXXHIOK YacTb ABepLibl
obcnyxmBaHuA.

2. CHumuTE aBepuy.

3. HaxmuTe KHOMKM 0CBOBOXAEHNS 3aBAPOYHOrO
6noka.

4. CHUMWTe 3aBapOYHbI B10K.

5. BbIMOWITe 3aBapoyHbI 610K YnCTOn Bofow. dante
eMy MOJTHOCTbIO BLICOXHYTb Nepef, TeMm, Kak ycTa-
HOBMWTb 0BPATHO.

i)

6. VIcnonb3ynTe LeTKy OIS O4NCTKM, YTODbI O4NCTHTD
KaHan 1 136aBUTbCA OT OCTaTKOB MOJIOTOrO Kodhe
1 KOhenHOro nopoLuka.

7. Vicnonb3yiTe TkaHb, 4TODbI TLIATENbHO OYACTUTL
BHYTPEHHIOI 4aCTb YCTPOMCTBA. XOPOLLIO BbICYLIN-
Te nepef, 3aKpbiTeM ABepLbl 06Ty XMBaHUS.




HEHUE HEVICITPABHOCTEM

VCTPAHEHUE HEUCITPABHOCTEU
Stollar Slim Café SEM900

MPOBJIEMA

NPUYNHA

PELLIEHVE

YCTPOWCTBO He paboTaer.

YCTPOWCTBO He MOACOEANHEHO K
ceTn.

[oacoeanHWTe 1 HAKMWTE KHOTKY
ON/OFF.

MpoBepbTe LUHYP NMUTaHUS U LTeKep.

HeT peakuuu unv 3amepneHHas
peakums Ha HECKOJbKO MOMbITOK
HaXkaTb KHOMKY Ha NaHenu.

Ha ycTpoWcTBO BO3AENCTBYIOT
31eKTPOMarH1THbIE MOMEXM.

OTCoeAnHUTE YCTPOWCTBO OT
po3eTkun. CHOBa BK/IIOYMTE Yepes
HECKOJIbKO MUHYT.

[pA3b Ha naHenw.

Ounctute NaHesb TKaHbto, KoTOpas
BKJItOYEHa B KOMIMIEKTauUmMto.

Koche HeLoCTaTOUHO ropaymnii.

YaLuku He Bblnv NoforpeTh.

[pomowiTe yCTPOMCTBO, Npexae Yem
roToBWTb Kodpe.

3aBapoyHbIN 60K CNLLKOM
XONOAHbIN.

lpomMoWiTe YCTPOMCTBO, Npexae Yem
roToBWTb Kodhe.

Kodhbe He BbIXOAMT 13 HOCKKA.

Bo3mMOxHO, nepep, 3TuM Obina
CNONb30BaHa yHKUMSA NyCTow
CUCTEMBI.

HaxmuTe 1 yaepxusariTe KHOMKY
ropadeit Bofbl, Noka Bofda He Ha4HeT
TeYyb U3 HOCUKA.

MepBad yalika kode nonyyaetca
HeBKYCHOW.

pyt NepBOM UCMOJb30BaHNN
Kohemornka He Hacbinaet
[OCTAaTOYHOrO KoNnyecTea kode B
3aBapoyHbI 610K.

BbinenTe 310T KOodhe. KayecTBo
cnefytoLLIMX Nopuuii Bcerna bynet
nyde.

Ha kodpe HeT neHku.

Vicnonb3ytoTcsa Hecsexue
KochelHble 3epHa.

CmMeHuTe NN Ncnonb3ynte
noaxomsLLyto Mapky Kode.

CeHcopHble KHOMKN He
pearupytort.

HaxaTune nponcxoout He 13
NONOXEHUA Nepes, yCTPOVICTBOM.

HaxXXmuTe HKHIOK 4acTb 3HaYKa
CEHCOPHOW KHOMKM, HaXOA4ACh
HenocpeaCcTBEHHO nepes,
YCTPONCTBOM.

yCTpOVICTBO CIMIKOM gonro
HarpeBaeTcA.

CKOMMNOCh MHOMO HaKMMK.

OyuncTnTe YCTPOWCTBO OT HAKMMK.

CHAT pe3epsyap A4 BOAbl/
ypOBeHb BObl B pe3epByape
CJINLLIKOM HU3KWUIA, HO HEeT
MHAMKaumMmn @

06nacTb BOKpYr CoefnHuTeNs
pe3epByapa MokKpas.

BbITpriTe BOMY BOKPYr COeAVHNTENS
pe3epayapa.

Bo BHyTpeHHeM KanyiecbopHuke
CJIMLIKOM MHOTO BOJbl.

Kod,’)e CMOIOT CJINLLKOM MeJiKO U
He JaeT BoMe Teub.

YcTaHoBUTe Bosee KpyrHbIiA MOMOT.

Kodbe TeueT CNULLKOM MeasieHHO
WM Kanaer.

KO(be CMOOT CJINLLKOM MeNiKo 1
He JaeT BoLe Te4b.

YcraHoBUTe Bonee KpyrnHbIiA NOMOT.




HEHWE HEVICITPABHOCTEN

MPOBJIEMA

NPUHNHA

PELLIEHUE

Mwraet HOUKaTOp OTCYTCTBUA
3epeH [§, Ho B KoHTelHepe elile
MHOrO 3epeH Kode.

3acopeH BHYTPEHHUI KaHan ans
MonoTOro Kode.

Cnepynte NHCTPYKUMAM B pasgene
«OYunCTKa KaHana MonoToro kodey.

YCTPONCTBO He nofaeT B36uToe
MOJIOKO.

ABTOMaTWYeCKniA B3OMBaTe b
MOJI0Ka MPA3HbIN, HenpasuabHO
cobpaH WK HenpaeuIbHO
yCTaHOBAEH.

OuncTuTe aBTOMaTUYeCKNN
B36MBaTeNb MOSIOKA U ybenuTecs,
YTO OH MpPaBWIbHO CObpaH u
YCTaHOBSIEH.

OTBEpCTUE CoeyHNTENs TPYOKU
3ab/10KMPOBAHO OCTaTKaMm
MOJIOKa.

Cwmotpute paszgen «O4ncTka
KOHTeliHepa AN1A MOJIoKa 1 Tpyoku
L1148 NOAK/IIOYEHVA MONOKaY, YTOObI
OYNCTUTL COeANHITENb U yHeauTech,
4TO BCe OTBEPCTUA YACTbIE.
Vicnonb3ynTe urny uav WeTky a1a
OYNCTKI OTBEPCTUIN.

Vcnonb3yemoe MOIoKo He
npeaHasHayeHo 415 B3OVBaHWA.

Pa3Hble BMAbI MOIOKa CO3MatoT
pa3sHoe KOSIMYECTBO U MIOTHOCTb
neHbl. MOJIOKO C BbICOKUM
copiepXaHmem XXupa aaet nyyiine
pesyneTaThl.

TemnepaTypa MOJI0Ka CJILLIKOM
BbICOKas.

[NA JOCTUXEHNA XOPOLLEero
pesynbTata UCNosb3ynTe X0N04HOe
MOJI0KO C TemnepaTypon okono 5°C.

OTBepcTMe CoeauHUTENA TPYOKK
3a6/10KMPOBaHO OCTaTKamMu
MOJIOKa, KOTOpble TPYAHO
OUYNCTUTDb.

CoefyHUTENb TPYOKM AN MOSOKa
LIOJITO HE OYMLLANCA.

3amounTe TPy6KY AN MOJIOKa B
Tension BoAe Ha vac, cieaynTe
yKaszaHusm B pasgene «O04mncTka
KOHTeliHepa A1 MosoKa 1 TpyoKku
0N NOAK/IIOYEHNS MOJIOKa»,
NPOAO/IKaNTe NCNONb30BaTh
yHKLMIO B3OMBaHNA MOSIOKa Ans
OYMCTKM [0 TeX Nop, NoKa BOAa He
HayHeT paBHOMEpPHO TeYb 13 HOCKKA.
[INA O4NCTKM OTBEPCTUA NCMONb3yiTe
VFNY WAN LLEeTKY.

Monoko 6pb|3raeTcn Ha CTon.

TpybKa LA MOSIOKa HerpasusibHO
BCTaB/eHa.

YbepnuTech, 4To TpybKa nodaum
MOJIOKa NPaBUIbHO NOACOeANHEHA
K KOHTeHepy AN1a Mosioka 1 K
KOhemHOMY HOCUKY.

NHpukaTop yaaneHna Hakunu
npoaosKaeT MuraTb Jaxe
nocne 3aBeplleHna npouecca
yOaneHua Hakunu.

Mpouecc yoaneHnsa Hakunu He
3aBepLLeH.

Moxanyiicta, byasTe Tepnenviebl v
[OXANTECh 3aBepLUeHNs npoLecca.
YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKM
BbIK/IIOUNTCA. He BblkNtovaiiTe
YCTPOMCTBO BPYYHYHO.
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